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ZUSAMMENFASSUNG

Die « Zweite Instructio » zur Dutrchfilhrung der Liturgie-Konstitu-
tion (S. 169-194).

Der erste Abschnitt der Liturgiereform, offiziell begonnen am 7. Mirz
1965, mit der (ersten) Instructio vom 26. September 1964, hat Klerus und
Gliubige aufgerufen zu einem besseren Verstindnis der Liturgie und ver-
mehrter Teilnahme an ihr. Das fithrte zu einer Vertiefung des geistlichen
Lebens, aber auch zu einem gtosserem Interesse fiir die Liturgie, einer
vertieften Kenntnis derselben und zum Wunsch nach weiterer Vereinfachung.
Einige Vorschlige, wie sie von Boschofskonferenzen, von einzelnen Bischo-
fen, Priestern und Gldubigen kamen, finden ihre Verwirklichung in der
Zweiten Instructio der H. Riten-Kongregation und des « Consilium » vom
4. Mai 1967. Ohne die jetzt giiltigen liturgischen Biicher anzutasten, bringt
sie einige unaufschiebbare Verinderungen der Rubriken, immer aber in
Harmonie mit der kommenden allgemeinen Reform. Die Instructio umfasst
28 Artikel. Nach einem jeden folgt ein kurzer Kommentar zur Erlduterung
der Motive der neueingefithrten Normen und der Aussichten auf kiinftige
weitere Massnahmen.

Variationes in Ordinem Missae inducendae (S. 195-211).

Um die einheitliche und sinngemidsse Durchfithrung der Zweiten Instruc-
tio im Hinblick auf die Messe zu erleichtern haben die Ritenkongregation
und das « Consilium » eine offizielle Ausgabe besorgt der Teile des Ordo
Missae, die von der Instructio betroffen werden. Diese Ausgabe bringt den
Text des Ordo Missae von 1965 und, auf der Gegenseite, den neuen offiziellen
Text. Fir die nicht-zitierten Nummern bleiben die bisherigen Rubriken
voll giiltig.

Titigkeit der Bischofskonferenzen (S. 218-222).

USA. Die Liturgische Kommission der Bischofe erldsst Direktiven fiir die
Feier der Messe unter besonderen Umstinden, ausserhalb der Kirche, ferner
fiir die Entwicklung der Kirchlichen Musik, in Ubereinstimmung mit der
mit der Erklirung der H. Ritenkongregation und des « Consilium » vom
29. Dezember 1966.

Schweiz: In Ubereinstimung mit der kommenden allgemeinen Messreform
haben die Bischofe der Schweiz die Erlaubnis erhalten, den Schlussegen der
Messe durch den « Wettersegen » zu ersetzen, wie er in einigen Lindern
deutscher Zunge wihrend der Sommerzeit {iblich ist.

Nachrichten (S. 253-224).

Die Liturgische Kommission der Vereinigten Staaten erhilt einen neuen
Namen, der besser ihr Wesen und ihre Zielsetzung zum Ausdruck bringt.

Liturgisch-kirchenmusikalische Tagungen und Wochen in Italien und
in USA.



SUMMARY

« Second Instruction » for the implementation of the Liturgy Consti-
tution (pp. 169-194).

The first stage of the liturgical reform, begun officially on 7th March,
1965, with the (first) Instruction of 26th September, 1964, has involved
both clergy and faithful in the effort to understand better and to take part
more fully in the liturgy. Besides a deepening in the spiritual life, it has
resulted in greater interest, a deeper knowledge of the liturgy and the
desire for further simplification. Some of the proposals made by Episcopal
Conferences, by bishops, priests and faithful have been acted upon in the
Second Instruction of the S. Congregation of Rites and of the Consilium,
4th May, 1967. Without necessitating changes in the present liturgical
books, it introduces certain rubrical changes which cannot be delayed and
which are in harmony with the future general reform. The Instruction
consists of 28 articles. After each article, a brief comment shows the
reason for the new norms, and prospects for the future.

Changes to be introduced into the Order of the Mass (pp. 192-211).

In order to facilitate the uniform and harmonious application of the
Second Instruction, the S. Congregation of Rites and the Consilium have
prepared an official edition of those parts of the Ordo Missae touched on by
the Instruction. The texts of the Ordo Missae of 1965 and the new official
text are placed side by side. In the numbers not mentioned, the preceding
rubrics remain unaltered.

Activity of the Episcopal Conferences (pp. 218-222).

U. §. A. The Bishops’ Committee on the Liturgy offers clarifications on
the celebration of Mass in certain circumstances outside Church, and recom-
mendations concerning the development of Sacred Music, in accordance with
the Declaration of the S. Congregation of Rites and of the Consilium, 29th
December, 1966.

Switzerland: In accordance with the future general reform of the Mass,
the Swiss bishops have obtained permission for the blessing in the Mass
to be replaced by the special « benedictio tempestatis », in use among
certain German-speaking countries and regions during the summer.

Nuntia (pp. 223-224). ‘

— the Liturgical Commission of the United States has a new name in
accord with the general pattern of designating both standing and ad hoc
bodies of the National Conference of Catholic Bishops as « committees ».

— meetings and liturgical weeks in Italy and the U. S. A.



SOMMAIRE

« Seconde Instruction » pour I'application de la Constitution liturgique
(pp. 169-194)

La premiére phase de la réforme liturgique, commencée officiellement
le 7 mars 1965, avec la premiére Instruction, du 26 septembre 1964, a
poussé le clergé et les fideles 2 un effort pour mieux comprendre la Liturgie
et y mieux participer. En plus d’un approfondissement de la vie spirituelle,
il en est résulté un intérét plus grand, une connaissance approfondie de
la Liturgie et le désir d’une simplification ultérieure. Quelques-unes des
propositions faites par des Conférences épiscopales, par des évéques, des
prétres et des fideles, trouvent leur place dans la Seconde Instruction de la
S. Congrégation des Rites et du « Consilium », en date du 4 mai 1967.
Sans toucher aux livres liturgiques actuels, celle-ci apporte quelques petits
changements dans les rubriques, qui ne pouvaient attendre, et qui sont
toujours en harmonie avec la future réforme générale. L’Instruction com-
prend 28 articles. Aprés le texte de chacun, un bref commentaire illustre
les motifs des nouvelles normes introduites et les projets futurs,

Changements a introduire dans I’'Ordo Missae (195-211).

Pour faciliter I'application uniforme et harmonieuse de la Seconde
Instruction, en ce qui regarde la messe, la S. Congrégation des Rites et
le « Consilium » ont préparé 1'édition officielle des parties de I'Ordo Missae
touchées par I'Instruction. On donne le texte de 'Ordo Missae de 1965
et, en face, le nouveau texte officiel. Pour les numéros non cités, les
rubriques précédentes restent enticrement en vigueur.

Activités des Conférences épiscopales (pp. 218-222).

Etats-Unis. La Commission épiscopale de Liturgie donne des directives
pour la célébration de la messe dans des lieux particuliers en dehors des
églises, et pour le développement de la musique sacrée, en conformité avec
la Déclaration de la S. Congrégation des Rites et du « Consilium » en date
du 29 décembre 1966.

Suisse. Conformément A la future réforme générale de la messe, les
évéques de Suisse ont obtenu que la bénédiction de la messe soit remplacée
par la « benedictio tempestatis » spéciale, en usage I'été dans plusieurs pays
de langue allemande.

Nouvelles (pp. 222-223).

— La Commission liturgique des Etats-Unis prend un nouveau nom,
qui en indique mieux la nature et le but.
— Congres et semaines liturgico-musicales en Italie et aux Etats-Unis.



SUMARIO

« Segunda Instruccién » para la aplicacion de la Constitucién litdr-
gica (pp. 169-194).

La primera fase de la restauracién litdrgica, comenzada oficialmente el
dia 7 de marzo de 1965 con la (primera) Instruccién del dia 26 de septiem-
bre de 1964, ha exigido en el clero y en los fieles un esfuerzo para com-
prender mejor la Liturgia y participar en ella. Ademds de un aumento de
la vida espiritual se ha registrado un mayor interés, un conocimiento miés
profundo de la Liturgia y el deseo de una ulterior simplificacién. Varias
propuestas presentadas por la Conferencias Episcopales, por obispos, sacer-
dotes y fieles han sido acogidas en la « Segunda Instruccién » de la S. Con.-
gregacion de Ritos y del « Consilium », del dia 4 de mayo de 1967. Sin
tocar los libros litdrgicos vigentes, la Instruccién introduce algunos impror-
rogables retoques en las ridbricas, en consonancia con la futura reforma
general. La Instruccién comprende 28 articulos. A cada uno de ellos sigue
un breve comentario que ilustra los motivos que han determinado las nuevas
normas e indica las perspectivas futuras.

Variationes in Ordinem Missae inducendae (pp. 195-211).

Para facilitar la aplicacién uniforme y concorde de las normas de la
« Segunda Instruccién » referentes a la Misa, la S. Congregacién de Ritos
y el « Consilium » han preparado la edicién oficial de las partes del Qrdo
Missae afectadas por la Instruccién. Se reproduce el texto del Ordo Missae
del afio 1965 y, en frente, el nuevo texto oficial. En los mimeros no citados,
quedan plenamente en vigor las rdbricas del afio 1965.

Actividad de las Conferencias Episcopales (pp. 218-222).

U. §. A. La Comisién Episcopal de Liturgia ha emanado algunas normas
sobre la celebracién de la Misa en determinados ambientes fuera de la iglesia
y para el desarrollo de la mdsica sacra de conformidad con la Declaracion
de la S. Congregacién de Ritos y del « Consilium » del dia 29 de diciembre
de 1966.

Suiza. De acuerdo con la futura reforma general de la Misa, los Obispos
de Suiza han obtenido que durante los meses veraniegos la « benedictio

tempestatis », tradicional en algunas comarcas de lengua alemana, substituya
la bendicién final de la Misa.

Noticias (pp. 223-224).

— La Comisién litirgica de los Estados Unidos ha asumido un nuevo
nombre que indica mejor su naturaleza y finalidades.

— Congresos y semanas litdrgico-musicales en Italia y en los Estados
Unidos.



Sacra Congregatio Rituum

INSTRUCTIO ALTERA

AD EXSECUTIONEM CONSTITUTIONIS DE SACRA LITURGIA
RECTE ORDINANDAM

Die 7 martii 1965 vigere incipiebat instauratio liturgica, statuta per
Instructionem (primam) ad exsecutionem Constitutionis de sacra Liturgia
recte ordinandam, diei 26 sept. 1964.

His duobus annis buiusmodi instauratio valde progressit apud clerum et
apud fideles: liturgicarum rerum cognitio aestimatione succrevit; et fere
ubique fideles Liturgiam plene participant, iuxta normas per primam Instruc--
tionem editas, et iam primos fructus conspicere fas est.

Eodem autem tempore crebriores factae sunt petitiones ex parte Confe-
rentiarum Episcopalium, singulorum Episcoporum, sacerdotum aut fidelium,
ut quaedam caeremoniae dubiae saltem originis vel significationis vel aperte
superfluae vel hodiernae mentalitati absonae, abolerentur ita ut finis pasto-
ralis participationis efficacius et facilius obtineri valeret.

Ex bis animadversionibus et desideriis orta est Instructio altera, quae
ab omnibus, praesertim clericis, exultanti animo ubique accepta est.

Commentarium quod sequitur, exaratum a quorundam « Consilii » soda-
libus (C. Braga, L. Trimeloni, G. Pasqualetti) satagit litteram et spiritum
documenti praebere, necnon illud ad mentem instaurationis progredientis
ostendere.

Tres abhinc annos, per Instructionem Inter Oecumenici, ab hac sacra
Rituum Congregatione die 26 septembris 1964 datam, variae accommo-
dationes, in sacros ritus inducendae, statutae fuerunt, quae veluti
primitiae generalis Liturgiae instaurationis, a Constitutione conciliari
de sacra Liturgia praevisae, die 7 martii 1965 vigere coeperunt.

Quam copiosi fructus inde colligi coepti sint, satis e pluribus Epi-
scoporum relationibus elucet, quibus constat auctam ubique gentium
magisque consciam et actuosam evasisse christifidelium sacrae Liturgiae
participationem, praesertim vero sacrosancto Missae Sacrificio.

Ad hanc vero participationem augendam atque ad ipsorum rituum,
Missae praesertim, pleniorem perspicuitatem et intellegentiam compa-
randas, iidem Episcopi nonnullas alias proposuerunt accommodationes,
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quae quidem ad « Consilium ad exsequendam Constitutionem de sacra
Liturgia » prius delatae, ab eodem Consilio et ab hac sacra Rituum
Congregatione probe examinatae et perpensae fuerunt.

Quamvis igitur non omnia quae proponebantur nunc saltem admitti
possint, nonnulla tamen, quae pastorali ratione commendantur et futurae
ac definitivae instaurationi liturgicae obstare non videntur, statim in
praxim deduci posse visa sunt, utpote quae ad ipsam liturgicam instau-
rationem progressive inducendam utilia censeantur, quaeque ex alia parte
per rubricales dispositiones, firmis manentibus actualibus liturgicis
libris, applicari possint.

Hac vero oblata occasione necessarium videtur in mentem omnium
revocare capitale illud ecclesiasticae disciplinae principium etiam a
Constitutione de sacra Liturgia sollemniter confirmatum, scilicet: « Sa-
crae Liturgiae moderatio ab Ecclesiae auctoritate unice pendet ... Qua-
propter nemo omnino alius, etiamsi sit sacerdos, quidquam proprio
marte in Liturgia addat, demat, aut mutet » (Const. de sacra Liturgia,
art. 22,85 1 et 3).

Ordinarii igitur, sive locorum sive religiosorum, memores sint gravis
sui muneris coram Domino sedulo advigilandi ut huiusmodi lex, tanti
momenti in Ecclesiae institutis et vita, adamussim servetur. Sed et sacro-
rum administri omnes cunctique fideles velint huic necessariae normae
libenti animo sese conformare.

Hoc enim exigit sive singulorum aedificatio atque bonum spirituale;
sive harmonica in Domino conspiratio et mutuum exemplum in bonum
inter fideles eiusdem congregationis localis; sive denique grave officium,
quod singulis communitatibus incumbit, cooperandi ad bonum Ecclesiae
per totum orbem diffusae, praesertim hodiernis in adiunctis quibus id
quod boni aut mali in communitatibus localibus evenit cito in universam
familiae Dei compaginem redundat.

Omnes ergo monitionem Apostoli considerent: « Non enim est dis-
sensionis Deus, sed pacis » (1 Cor. 14, 33).

Ut autem liturgica instauratio pressius ad rem deducatur et progres-
sive procedat, sequentes accommodationes et variationes statuuntur.

I. DE MISSAE FORMULIS ELIGENDIS

1. Extra tempus quadragesimale, diebus III classis, dici potest sive
Missa de Officio diei, sive Missa de commemoratione in Laudibus facta.
In hac Missa adhiberi potest color Officii diei, ad normam n. 323 Codicis
rubricarum.



INSTRUCTIO ALTERA 171

Haec concessio extendit quod a n. 323 Codicis rubricarum
iam statutum est; Missam Officii in Laudibus commemorati dicere
licebat tantum diebus IV classis; nunc, extra Quadragesimam, dici
potest etiam diebus III classis. Ita, vi huius concessionis nunc
dici potest Missa alicuius martyris, quae antea die suo numquam
celebrari poterat; v. g. die 22 septembris loco Missae S. Thomae
de Villanova dici potest Missa Ss. Mauritii et Soc. Mm. Item,
tempore Adventus Missa feriae adhiberi valet etiam diebus
quibus occurrit festum III classis et recte quidem: nam Missae
temporis Adventus perpulchrae sunt, et eorum celebratio multum
prodest ad huius temporis notas exprimendas.

Immo, in instauratione liturgica, probabiliter singulae feriae
ditabuntur propriis orationibus, nec excluditur possibilitas dotandi
ferias Adventus propriis integris formulariis Missarum.

De cetero, lectionarium feriale iam praebet aptissimam selec-
tionem et collectionem pericoparum pro lectionibus.

Praeter auctas divitias euchologicas ac spiritualis alimenti pro
vita christiana, haud parvipendendum est commodum alterum, quod
exhoritur ex supradicta concessione, nempe amplior libertas, ratio-
nabilibus limitibus contenta, in cultu sanctorum vel in formulariis
Missarum seligendis. Quae libertas melius respondet exigentiis spi-
ritualibus animarum, et spiritui instaurationis liturgicae.

In Missa Officii ad Laudes commemorati adhiberi potest vel
color proprius (quod melius est) vel color Officii diei. Rubrica-
rum Codex hoc concesserat pro Missis votivis IV classis; nunc
colore Officii diei celebrari potest etiam Missa de Officio in Lau-
dibus commemorato. Hoc concessum est ob incommodum quod
practice oriri potest si sacrae vestes diversi coloris apparandae essent
vel si sacerdos paramenta alius coloris peteret.

Attamen semper color proprius adhibendus est in Missis voti-
vis I, II et III classis, necnon in Missis defunctorum. Praeterea
Missae festivae et votivae numquam colore violaceo celebrari
possunt.

Missa alicuius sancti in Laudibus commemorati cum Gloria
celebranda est.

2. Ordo lectionum per ferias, si a Conferentia Episcopali propriae
Dicionis admittitur in Missis cum populo, adhiberi potest etiam in
Missis quae sine populo celebrantur; quo in casu lingua vernacula pro
lectionibus permittitur.

Huiusmodi autem Ordo lectionum per ferias assumitur quibusdam
diebus IT classis, qui in ipso lectionario indicantur, et in omnibus Missis
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III et IV classis sive de tempore, sive de Sanctis, sive votivis quae
lectiones stricte proprias non habent, idest lectiones in quibus mentio
fiat mysterii vel personae quae celebrantur.

Lectionarium feriale adhiberi potest non tantum in Missis
cum populo sed etiam in Missis « privatim » celebratis. Lectio-
num varietas non tantum fidelium sed etiam sacerdotis pietatem
alit. Repetitio lectionum dominicae praecedentis vel Communium
taedium affert. In huiusmodi Missis lingua latina celebratis adhiberi
potest lectionarium a coetu Episcoporum lingua vernacula exaratum.

Lectionarium feriale pericopas habet etiam pro quibusdam feriis
II classis, ex. gr. pro feriis Adventus a die 17 ad diem 23 decem-
bris. Utique, sunt dies II classis sed stricte pertinent ad Proprium
de tempore et congruum erat ipsas ditari propriis lectionibus;
instauratio liturgica absque dubio illas donabit propriis Missis.

Inter festa III classis et commemorationes, Epistola vel Evan-
gelio stricte proprio gaudent ea quae sequuntur: S. Timothei E. M.
(24 ian.), Conversionis S. Pauli Ap. (25 ian.), Apparitionis B. M. V.
Immaculatae (11 febr.), S. Gabrielis Arch. (24 martii), Dolorum
B. M. V. (feria VI post dom. I Passionis), S. Barnabae Ap. (11 iun.),
Commemorationis S. Pauli Ap. (30 iun.), B. M. V. de Monte Car-
melo (16 iul.), S. Mariae Magdalenae (22 iul.), S. Marthae Virg.
(29 iul.), Decollationis S. Ioannis Bapt. (29 aug.), Ss. Angelorum
Custodum (2 oct.), S. Raphaélis Arch. (24 oct.).

Si Missae Epistola tantum vel Evangelium tantum esset stricte
proprium, utraque lectio e Missali sumitur.

Lectionarium feriale adhiberi potest etiam in Missis S. Mariae
in sabbato; nam huiusmodi Missae quasi peculiare Commune
efficiunt.

3. In feriis per annum, quando resumitur Missa dominicae praece-
dentis, loco orationum dominicae, sumi possunt: aut una ex orationibus
ad diversa, quae in Missali recensentur, aut orationes unius e Missis
votivis ad diversa in Missali exstantibus.

Agitur de nobili solutione ad vitandam quamdam depaupera-
tionem, quae exoriri posset ex quibusdam normis simplificationis
liturgicae. Nam: a) Commemorationes eliminantur (cf. n. 4); b) col-
lectae imperatae pariter fere eliminantur (cf. n. 6); ¢) Missae votivae
praesertim defunctorum non amplius amantur sicut anteactis tem-
poribus.

Missae de tempore, in feriis per hebdomadam, adhiberi prae-
feruntur. Sed tunc aliud exsurgit incommodum. Etiam formularia
dominicarum, saepius repetita, assuescunt.
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Lectiones per ferias huic incommodo primum remedium attu-
lerunt; praesens concessio alterum remedium affert; ex formulariis
dominicalibus nihil aliud remanet quam cantus processionales et
interlectionales, qui, ex se, praecipue in dominicis per annum,
sunt « incolores », et faciliter aptari possunt ad varios sensus
exprimendos. Ita, novus fons aquae salientis aperitur ad sacerdotis
et plebis sanctae Dei pietatem alendam. Schemata orationum « ad
diversa » sunt in Missali 35; Missae votivae haud paucae: in utra-
que sectione formulae inveniuntur pulcherrimae et ditissimae.
Sacerdotes bonae voluntatis novum hic habent medium quo fideles
liturgicis divitiis alantur. Etsi systema non faveat usui parvorum
missalium, sufficit ut sacerdos Missam diei paucis verbis liturgico
fidelium coetui praesentet et orationes ac lectiones lente, apte,
aperte, pleno sensu et fervida fide pronuntiet et proclamet; et tota
congregata plebs in liturgicam celebrationem laetanter et fructuose
ingredietur. In actione, verbo et opere celebrantis plerumque sistit
secretum efficacitatis pastoralis celebrationis liturgicae.

I1. DE orATIONIBUS IN Missa

4. In Missa unica dicatur oratio. Attamen, sub unica conclusione
cum oratione Missae, additur juxta rubricas:

a) — oratio ritualis (CR n. 447);
— oratio Missae votivae impeditae in professione religiosorum
vel religiosarum sodalium (Rubr. spec. Missalis);
— oratio Missae votivae impeditae « Pro sponsis » (CR
n. 380);

b) — oratio in Missa votiva pro gratiarum actione (CR n. 382
et rubr. spec. Missalis);
— oratio in anniversariis Summi Pontificis et Episcopi (CR
nn. 449-450);
— oratio in anniversario propriae ordinationis sacerdotalis
(CR nn. 451-452).

c e L sm gmo e
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5. Si plures in eadem Missa addendae essent orationes sub unica
conclusione, una tantum additur, celebrationi magis propria.

Desiderium unicam habendi orationem in Missa, praesertim si
cum populo celebratur, ex quadam exigentia psychologica originem
ducit. Etenim « collecta », quae a celebrante post pausam « sacri
silentii » pronuntiatur, in unum colligit intentiones et sensus totius



174

NOTITIAE

coetus orantis: et hoc sufficit, quin aliud addatur, aut in petendo
a Domino invocetur intercessio alterius Sancti. Datur insuper
alia difficultas eiusdem ordinis, bis repetendi longam formulam
conclusionis, praesertim si lingua vernacula adhibetur.

Prima in numero orationum simplificatio facta est anno 1955,
cum ablatae sunt orationes pro diversitate temporum dicendae,
atque multiplices commemorationes ex octavis aut vigiliis faciendae.
Anno 1960, numerus ternarius, uti maximus, statutus est, nulla ex
ratione superandus. Usus linguae vernaculae ulteriorem simplifica-
tionem opportunam indicavit, quae praesenti Instructione statuitur.

Perpaucis ergo occasionibus Missa duas habebit orationes, at
simul sub unica conclusione dicendas. Quaedam ex orationibus
addendis sunt praeceptivae, prouti orationes rituales, idest quae
nexum habent cum peculiari aliquo ritu qui cum Missa directe
connectitur aut illi inseritur (v. gr. sacrae ordinationes, benedictio-
nes aliquae sollemnes: Abbatis, Abbatissae, Virginum; celebratio
matrimonii, etc.) aut anniversaria quaedam speciali mentione digna
memorant in Ecclesia universali aut particulari (electionis Summi
Pontificis aut Episcopi). Aliae vero sunt ad libitum, utpote quae
intentiones magis particulares respiciant (professiones religiosas,
anniversarium propriae ordinationis).

Casus qui in Instructione numerantur sunt taxativi. Omnes
aliae orationes aut commemorationes, quae hic non elenchantur,
censendae sunt suppressae. Inter eas, quae maioris notae usque
nunc habebantur, occurrunt etiam commemorationes dominicae aut
feriae privilegiatae (Adventus et Quadragesimae), commemoratio
« inseparabilis » S. Pauli in Missa S. Petri, et vicissim, oratio de
SS.mo Sacramento durante expositione, festi de quo fit sollemnitas
externa impedita. Oratio tamen « super populum », quae in Qua-
dragesima additur postcommunioni, non abrogatur: est enim ele-
mentum per se stans; quod numquam inter orationes Missae, ad
numerum earum quod spectat, consideratum est.

Commemorationibus tamen in Missa sublatis, memoria sancto-
rum retinetur adhuc in Officio. Insuper facultas datur elegendi inter
Missam de Officio diei et Missam de commemoratione ad Laudes
occurrente: unde cultus Sanctorum non tantum non excluditur,
sed magis amabilis, utpote magis spontaneus, redditur.

Peculiares aliquae orationes pro quibusdam necessitatibus, ex.
gr. pro Missionibus, locum suum optime accipiunt, alia quidem
forma, inter intentiones orationis fidelium.

Etiam orationes votivae, quas feriis IV classis addere licebat
pro sacerdotis pietate, modo vividiori in Missam inseruntut, data
facultate eas adhibendi tamquam orationes Missae, quando in feriis
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IV classis resumitur Missa dominicae praecedentis. Hoc modo,
formulae pro pietate utiles non amplius sepultae manebunt in
Missali, sed partem vivam constituent euchologiae Ecclesiae, et
colorem peculiarem tribuere poterunt celebrationi coetus paroecialis,
diversitatem intentionum et formularum praebendo, praevia oppor-
tuna catechesi ex parte pastorum.

6. Loco orationis imperatae, Episcopus potest unam alteramve inten-
tionem pro peculiaribus necessitatibus orationi fidelium inserere.

Item, decreto Conferentiae Episcopalis, eidem orationi fidelium
inseri possunt precationes, quae pro reipublicae moderatoribus diversis
in locis diversimode fieri imperantur, necnon peculiares intentiones pro
necessitatibus ad universam nationem vel regionem spectantibus.

Ex lege unius tantum orationis dicendae in Missa, locus amplius
non datur collectae ab Episcopo imperatae. Restrictionibus quoad
numerum et quoad dies anno 1960 positis, nunc huiusmodi oratio
omnino aufertur. At validis rationibus, cum alio modo, et quidem
efficaciori, substituatur novo elemento, quod Concilium induxit.
Etenim locus proprius precationis pro necessitatibus aut generalibus
Ecclesiae et mundi aut particularibus alicuius regionis, loci aut
coetus fidelium fit in oratione universali, quae concludit liturgiam
verbi, quamque universus coetus fidelium participat. Ceterum
huiusmodi agendi ratio a pluribus Episcopis in usum iam inducta
fuerat cum vera utilitate pastorali.

Eodem modo ordinantur aliae peculiares formulae precationis pro
reipublicae moderatoribus quae, diversis in locis diversisque ratio-
nibus imperantur et ordinantutr. In genere agitur de formulis quae
legibus concordatariis inter Statum et Ecclesiam praevidentur, di-
cendae aut per aliquam antiphonam, versum et orationem in fine
Missae aut alterius Officii; aut per aliquod speciale comma adden-
dum in fine collectae aut etiam trium orationum Missae. His formis,
precatio manebat potius quid clericale, a choralibus aut a solo
sacerdote celebrante recitatum.

Recte igitur statuitur ut Conferentiae Episcopales decernere
possint, ut huiusmodi formae substituantur per alias, magis vivas
atque menti hominum huius temporis magis respondentes, et in
seriem intentionum orationis fidelium inserantur, quo fideles facilius
et clarius valeant hanc precationem participare.

Aliae intentiones, ad aliquam regionem vel ad universam na-
tionem spectantes, eodem modo reguntur ac intentiones, quae col-
lectam ab Ordinario loci imperatam substituunt.
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III. DE QUIBUSDAM VARIATIONIBUS IN ORDINE MISSAE

7. Celebrans genuflectit tantum:

a) cum accedit ad altare et ab eo recedit, si adest tabernaculum
cum sanctissimo Sacramento;

b) post elevationem hostiae et post elevationem calicis;
¢) in fine Canonis, post doxologiam;

d) ante Communionem, priusquam dicat Panem caelestem acci-
piam;
e) expleta Communione fidelium, postquam hostias, quae forte

superfuerint, in tabernaculo recondiderit.
Reliquae genuflexiones omittuntur.

Variationes, quae proponuntur in Ordine Missae, naturae rubri-
calis et caeremonialis sunt. Attamen eorum momentum magni est
faciendum, cum eo tendant, ut actionem liturgicam non tantum
expeditiorem sed praesertim clariorem reddant. Etenim maxima
earum pars, genuflexiones, signa crucis, oscula altaris, in Canone
inveniebantur. Ex his autem magna prex eucharistica, imprimis cum
dicitur elata voce, prouti experientia concelebrationis testatur, plu-
rimis elementis gravatur, quae eius unitatem frangunt, verba et
locutiones indebite rumpunt ut cum gestibus componantur, atque
cum celebratio fit versus populum minus congruunt cum gravitate,
quae momento et sollemnitati totius huius actionis conveniunt.

Ratio hodierna genuflectendi praevidet ut gestus huiusmodi vene-
rationis habeatur cum sacerdos vel minister aliquis ad altare accedit
et ab eo recedit, cum ante illud transit, cum Sacramentum tangit.

Sed si gestus in universa celebratione consideratur, aliquomodo
aggravat rationem procedendi, praesertim a consecratione usque ad
communionem.

Ex nova dispositione numerus genuflexionum sat notabiliter
reducitur. Quae remanent a consecratione ad communionem, vim
habent notandi aliquod momentum celebrationis, et transitum ab
una ad aliam partem. Etenim genuflectitur: statim post quamlibet
consecrationem et ostensionem sacrarum specierum; antequam,
expleto Canone, transitus fiat ad ritus qui praeparant ad commu-
nionem; antequam ipsa communio (cuius ritus tamquam unicus
efficitur) sumatur tum a celebrante tum a fidelibus; et post
expletam communionem, cum Sacramentum (si particulae super-
fuerint) recondatur.
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Certe manent genuflexiones faciendae cum quis ante Sacra.
mentum transit. Attamen, durante celebratione, plures genuflexio-
nes faciendae a ministris, ex. gr. recedendo ab una parte et acce-
dendo ad aliam partem altaris, suppressae censendae sunt: suffi-
ciet ut una vice genuflectant, cum ante medium altaris transeunt.

Eadem ratione agendum erit in aliis celebrationibus extra
Missam.

8. Celebrans osculatur altare solummodo initio Missae, cum dicit
orationem Oramus te, Domine; aut cum ad altare accedit, si preces
ad gradus altaris omittuntur; et in fine Missae, antequam populo bene-
dicat et illum dimittat.

Cetera oscula altaris omittuntur.

Osculum altaris est signum traditum venerationis ipsius, initio
et in fine actionis sacrae. Invenitur in liturgiis orientalibus apud
Byzantinos, Armenos, Syros occidentales. In liturgia romana, oscu-
lum altaris initio celebrationis eucharisticae testatur Ordo Roma-
nus I ex parte diaconorum et ipsius Pontificis, postquam hic codi-
cem Evangeliorum osculatus est (n. 51). Altare enim, inde a
S. Ambrosio habetur uti « forma corporis Christi » (De Sacram.
S, 2, 7). Media tamen aetate, osculum altaris initio celebrationis
visum est veluti signum honoris reliquiis martyrum tributum,
quae in altari includuntur. Immo osculorum multiplicatio decursu
celebrationis vim et significationem osculi initio dati obscurat.
Reliqua enim oscula altaris conjunguntur cum aliqua salutatione:
unum excipitur, quod in oratione Supplices occurrit, quodque est
signum venerationis altaris terreni, figurae altaris caelestis, super
quod ab Angelo sacrificii deferenda est oblatio Ecclesiae.

Novis ex normis, duo tantum remanent oscula altaris: initio et
in fine totius celebrationis, ita ut clarius appareat vera significatio
actus venerationis.

Initio Missae, osculum altari datur, cum ad altare ascenditur
post preces initiales; in fine vero osculum datur antequam cele-
brans, expleta oratione post communionem, vertat se ad benedi-
cendum populo illumque dimittendum. Cum celebratio fit ad
altare versus populum, magis perspicuum esset osculum altaris in
fine totius celebrationis, quando, populo dimisso, ipse celebrans
altare relinquit. At huiusmodi agendi ratio requireret, in altari
versus parietem posito, ut celebrans iterum se verteret ad altare.
Variationes proinde praetulerunt unam normam statuere, ponendo
osculum altaris ante benedictionem populi.
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9. Ad offertorium, post oblationem panis et vini, celebrans deponit
patenam cum hostia et calicem super corporale, omissis signis crucis
cum patena et cum calice.

Patena, hostia desuper posita, super corporale relinquitur sive ante
sive post consecrationem,

Ritus offertorii, a simplicitate gestus primaevi, qui unice sibi
proponebant deponere super mensam altaris elementa pro sacrifi-
cio, paulatim succreverunt gestibus et formulis usque ad formam
hodiernam. Reformationes usque adhuc peractae unius alteriusve
partis Missae numquam attigerunt partem offertorii, utpote quae
magis quam aliae profundiore indigeat aptatione, praesertim ad
formulas quod attinet oblationem comitantes. Etiam hodierna
Instructio nihil mutat de ritu offertorii, nisi auferendo signa cru-
cis, quae fiebant in deponendis oblatis super altare.

Remanent ergo signa crucis super ampullam aquae in oratione
Deus, qui bumanae substantiae, et super oblata ad invocationem
Veni, sanctificator.

Testimonia signorum crucis cum oblatis tardiora sunt, cum
inveniantur tantummodo, pro calice, in aliquo Missali Casinensi
saec. X (cf. A. EBNER, Iter italicum, p. 309); et, pro hostia, in
Rationali Durandi Mimatensis (IV, cap. 30, n. 17), cum explica-
tione allegorica, quae in memoriam revocat nexum huius gestus cum
oblatione Christi in cruce peracta.

Alia mutatio respicit usum patenae, quae deinceps hostiam
sustentabit toto tempore, ab offertorio usque ad communionem.
Antiquitus, ut omnes norunt, patena ab acolytho, postea a sub.
diacono, auferebatur ex altari oblatione peracta, ne, ob magnitu-
dinem formae, impedimento esset durante Canone, et iterum
ad altare afferebatur ante fractionem. Qui usus, alia quidem forma,
mansit usque cum, anno 1964, abrogatus est mos ut subdiaco-
nus patenam extra altare sustentaret ab offertorio usque ad ora-
tionem dominicam.

Nunc autem cum patena maneat super altare, magis consen-
taneum videtur ut usui ipsi quodammodo nativo restituatur, susten-
tandi scilicet panem tum ante tum post consecrationem. Quod faci-
liores et expeditiores reddet alios gestus, cum amplius necessarium
non evadat fragmenta super corporale colligere, nisi hostiae habean-
tur pro communione fidelium extra pyxidem positae.

Desiderium huiusmodi pluries a multis manifestatum erat.

10. In Missis cum populo, etiam non concelebratis, licet sacerdoti
celebranti Canonem, pro opportunitate, intellegibili voce proferre. In
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Missis autem in cantu licet ei illas partes Canonis cantare, quae, iuxta
Ritum servandum in concelebratione Missae, cantari possunt.

Usus proferendi precem eucharisticam secreto non ascendit
certe ad originem ipsius precis, neque cum eius natura connectitur.
Sufficiat testimonium Iustini in mentem revocare de hac gratia-
rum actione, cui populus, postquam audivit, respondet acclamando:
Amen. Romae, saec. VIII, iuxta testimonium Ordinis I (n. 88)
Canon adhuc dicitur voce elata, immo cum aliqua modulatione,
aut saltem, iuxta Ordinem XV (n. 39) ut « a circumstantibus altare
tantum audiatur ». Saec. IX, opus quod inscribitur Expositio Mis-
sae Romanae iam praecipit recitationem in silentio: « Facto magno
circumquaque silentio, incipit iam sacerdos hostiam consecrare...;
ideo semper in silentio arbitror celebrari, quia S. Spiritus in eis
manens, eorundem sacramentorum latenter operatur effectum »
(cf. DACL, V, 1021). Quod, saec. X, recipit et Ordo V (n. 58):
« surgit solus Pontifex et tacite intrat in canonem ».

De huiusmodi agendi ratione non unam, decursu saeculorum,
periti conati sunt praebere explicationem, agendo argumentis tum
historia, tum allegoria, tum convenientia suffultis, quae veram
interpretationem facti certo numquam praebuerunt. Ex hoc tamen
evenit ut, usque ad S. Pium X, interpretationes populares Canonis
Missae numquam pacifice, immo non sine interventionibus valde
duris auctoritatis id prohibentis, evulgari potuerint (Cf M. Ri-
GHETTI, Storia liturgica, vol. I1I, La Messa, ed. 3, Milano 1966,
pp. 345-350).

Quaestio de recitatione Canonis voce intellegibili facta iterum
considerenda fuit, cum instaurata est concelebratio. Ex hoc modo
precem eucharisticam proferendi, immo ex cantu eius partium
praecipuarum, utilitas pastoralis apparuit eam habitualiter profe-
rendi voce elata, quo facilius coetus fidelium eam participare posset.

Facultas quae hodie fit valde opportuna videtur, praesertim si
cum alia facultate sociatur eandem precem eucharisticam profe-
rendi lingua vernacula. Persentiebatur enim aliqualis incongrua
abruptio cum, post primam partem celebrationis in qua participatio
per cantum, preces, auditionem verbi Dei valde actuosa perman-
serat, transitus fiebat ad Canonem totum voce submissa prolatum.
Immo fatendum est incongruum esse fideles partem praecipuam
totius celebrationis celare, cum eius introductio (praefatio) atque
conclusio (doxologia) sollemniter cani possunt.

Recitatio tamen precis eucharisticae non fit praeceptiva: consu-
litur pro opportunitate. Quae opportunitas non respicit tantum-
modo, neque praecipue, sacerdotem celebrantem, qui tam longa
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declamatione fatigari posset; sed primo coetum ipsum fidelium.
Sunt enim coetus, qui non satis parati censendi sunt ad tam amplam
precem audiendam, praesertim si lingua latina profertur. Prae oculis
habeantur coetus puerorum, gentium minus cultarum: antequam
hunc textum ex abrupto audiant, necessario manuducendi sunt ad
illum intellegendum, quo plenius illum, in silentio audiendo,
participent.

Data insuper hac facultate, quaeri potest num, opportunitate
statuta Canonem voce intellegibili proferendi, expediat illum sem-
per et totum hoc modo proferre. Quod semper fieri debeat, certe
praecipi non potest, cum facultas sit facta pro opportunitate: nam
in uno eodemque coetu diversitas formarum celebrationis magni
facienda est. Item argui nequit quod Canon debeat semper ex foto
voce intelligibili poferri. Partes enim quibus Canon romanus con-
stat non unius sunt valoris: quod in luce ponitur etiam per usum
in concelebratione assumptum, quasdam tantum, idest quae revera
maioris sunt momenti, cantu proferendi. Nihil ergo obstare puta-
mus si una vice tota prex eucharistica voce intellegibili profertur,
alia vero in sua parte centrali tantummodo. Fideles, si bene
edocti fuerint, de hac agendi ratione non mirabuntur. Ceterum
valde expedire videtur diversitati tum formarum tum celebratio-
nis tum ipsorum coetuum qui Eucharistiam participant.

Quis forsam aliquod taedium timere posset ex cotidiana reci-
tatione eiusdem precis, invariabilis in omnibus Missis. Huic tamen
timori obviabitur certe cum, instauratione peracta, etiam liturgia
romana non una tantum fruetur formula precis eucharisticae, qui-
bus diversi aspectus ditissimae theologiae eucharisticae fidelibus,
et ipsi sacerdoti celebranti, offerri poterunt.

Ne quis autem putet, ex concessione proferendi Canonem voce
intellegibili, facultatem etiam derivare proferendi eodem modo
omnes preces quae in Ordine Missae occurrunt dicendae secreto.
Diversa enim est natura et finis utriusque: Canon est prex quae
nomine totius coetus a sacerdote profertur, convenit ergo ut ab
omnibus audiatur; aliae autem preces sunt characteris potius « pri-
vati » ipsius celebrantis, uti v. gr. Munda cor meum, orationes ad
offertorium, ad communionem, etc.; et ideo manent etiam in forma
recitationis ipsi sacerdoti celebranti reservatae.

11. In Canone, celebrans:
a) Te igitur incipit erectus et manibus extensis;
b) unicum signum crucis facit super oblata, ad verba benedicas ¥R
baec dona, haec munera, baec sancta sacrificia illibata, in oratione Te
igitur. Cetera signa crucis super oblata omittuntur.
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Signa crucis super oblata gestum magis evidentem in Canone
romano constituunt post ostensionem sacrarum specierum, attento
praesertim eorum numero. Usus tamen apparet tantummodo inde
a saec. VIII, neque pro omnibus simul. Antiquior series apparet
in Regin. 316 ad verba bene »k dicas haec "k dona, baec "« munera,
haec *k sancta sacrificia (quattuor ergo, cum habeatur signum crucis
etiam ad verbum benedicas) simul cum alia serie ad verba sanc-
i v}« ficas, vivi vk« ficas, bene vk« dicis ad Per quem. Cetera saeculis
subsequentibus paulatim apparent, connexa plerumque cum verbis
quae sensum benedictionis aut indicationis oblatorum prae se ferunt.
Ultimum invenitur (saec. XII) signum crucis, quod celebrans super
seipsum perficit in oratione Supplices ad verba omni benedictione
caelesti et gratia repleamur.

Quinam sit sensus horum signorum non parum disputatum
est inter cultores scientiae liturgicae. Ea quae consecrationem prae-
cedunt facilius uti gestus invocativus benedictionis accepta
sunt, cum connectantur cum verbis benedicere (in Te igitur) et
benedictam (in Quam oblationem);, numerus autem eorum ternarius
hisce in casibus probabilius cum notione numeri sacri coniungitur.
Hac eadem notione, idest gestus benedictionis, intellegendum est
etiam signum crucis ad verbum beredixit in narratione institu-
tionis, quamvis hoc in casu appositio signi crucis sit quid mere
materiale, connexum cum sono litterali vertbi: nam in contextu
verbum benedicere idem est ac gratias Deo agere pro hoc elemento,
illud Deo hoc modo sacrando.

Maiorem difficultatem semper genuerunt signa crucis super
oblata post consecrationem. Ipse Innocentius III (De sacro altaris
mysterio, V, 2) confitetur se nescire eorum significationem. Immo
in Concilio Tridentino Patres non defuerunt qui illorum suppres-
sionem optaverint.

S. Thomas (Summa theol. 111, q. 85, ad 5) in ipsis videt signa
commemorativa passionis Domini, fontem omnium bonorum.

Plures tamen alii eadem signa crucis habent tantum uti gestus
demonstrativos, inductos ex more oratorio, ad maiorem evidentiam
dandam quibusdam locutionibus.

In uno omnes hodie concordant, idest in tribuenda significa-
tione benedictionis fructuum pro signis crucis ad Per quem baec
omnia.

Solutio hodiernae Instructionis retinet tantummodo primum et
unicum signum crucis, ad verba benedicas ¥}« haec dona, haec mu-
nera, baec sancta sacrificia illibata, ita tamen faciendum ut non
connectatur cum verbo benedicas illud abrumpendo, sed, forma
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ampliori factum, ad integram locutionem extendatur, et peragatur
opportuna gravitate.

Suppressis signis crucis in quibusdam formulis, dubium oriri
poterat de modo se gerendi. Variationes in Ordine Missae praevi-
dent:

a) Quam oblationem dicitur manibus iunctis. Est formula
epicleseos romanae: gestus modo naturali illam concomitans esset
expansio manuum super oblata, sicuti hodie fit ad Hanc igitur.
Instauratio Ordinis Missae hanc connexionem gestus cum verbis
probabilius efficiet; pro nunc ergo assumitur solutio dicendi hanc
formulam manibus junctis; etiam ratione practica, ne gestus quibus
manus iunguntur et extenduntur plus aequo multiplicentur.

b) In narratione institutionis, manibus tenentur hostia aut
calix, et quidem ambabus manibus iam ab initio, quin calix statim
deponatur ad signum crucis peragendum, et postea resumatur ante
verba consecrationis.

¢) In Unde et memores manus extensae habentur per totam
orationem.

d) In oratione Supplices manet inclinatio in prima parte,
utpote consentanea naturae huius orationis. Sublatis tamen osculo
altaris et signis crucis super hostiam et super calicem, celebrans
erigit se post verba Corpus et Sanguinem sumpserimus, ut signum
crucis super se perficiat.

e) Per quem dicitur manibus iunctis.

Usque nunc actum est de signis crucis super oblata in Canone.
Extra Canonem exstat signum crucis in oratione Veni, sanctifi-
cator: hoc signum servatur.

Sunt tamen et alia signa crucis cum oblatis. Ex his Instructio
suppressit ea quae fiunt cum hostia et cum calice super corporale
post eorum oblationem, necnon ea quae fiunt ante communionem
sacerdotis cum hostia et calice. Ad apicem litterae manere deberent
tria signa crucis, quae fiunt cum particula hostiae super calicem
ante immixtionem. Attenta vero mente totius simplificationis,
consentaneum erat ut etiam haec supprimerentur, tum quia cum
verbis quibus adhaerebant non necessario connectebantur, tum
quia ipsam locutionem, in qua inseruntur, facilius modo non
naturali abrumpebant: quod factum est in Variationibus ad Ordi-
nem Missae, universum ritum fractionis modo magis congruo dispo-
nendo per separationem ipsius fractionis a verbis conclusionis
embolismi. Attamen bene advertendum est non omnia elementa



INSTRUCTIO ALTERA 183

huius partis esse modo definitivo ordinata, cum salutatio ad pacem
separanda sit ab immixtione, et ipsa fractio potius dum cantatur
Agnus Dei sit peragenda. His omnibus providebit instauratio
definitiva.

His ergo variationibus derivantibus ex suppressione signorum
crucis super oblata et plurium genuflexionum, magna prex eucha-
ristica sua lineari gravitate apparet, maiestate plena tum ex
facultate eam integre proferendi voce intellegibili sicut praefatio
et doxologia, tum gestibus sacerdotis, qui fere integre manibus
extensis eam profert, his tantum gestibus additis, qui revera cum
verbis congruunt eamque pleniore in luce ponunt.

12. Post consecrationem, celebranti licet pollices et indices non con-
iungere; si vero aliquod fragmentum hostiae digitis adhaeserit, digitos
super patenam abstergat.

Usus non disiungendi pollices et indices a consecratione usque
ad peractas ablutiones e sollicitudine provenerat vitandi ne aliquod
fragmentum hostiae, digitis forte adhaerens deperderetur. Negan-
dum tamen non est nimiam esse hanc sollicitudinem, cum ex hostia
bene praeparata pauca revera fragmenta separentur, et cum ru-
bricae sedulo praevideant ut quoties tangitur Sacramentum digiti
semper supet calicem abstergantur. Ceterum manere digitis hoc
modo coniunctis non parvum incommodum gignit in tractandis
calice aut pyxide.

Gestus vero habendi manus extensas pulchrior apparet si
manus sua forma et dispositione naturali retinetur.

13. Ritus communionis sacerdotis et fidelium hoc modo ordinetur:
postquam dixit Panem caelestem accipiam, celebrans accipit hostiam et,
stans ad populum conversus, eam elevat, dicens: Ecce Agnus Dei, ac
ter subdit, una cum fidelibus, Domine, non sum dignus. Communicat
postea se ipse, omissis signis crucis, cum hostia et calice; ac statim com-
munionem de more distribuit fidelibus.

Historia ritus communionis, qui hodie in Ordine Missae exstat,
facile explicatur ex iuxtapositione ritus communionis celebrantis
et ritus communionis fidelium, qui, pro communione extra Missam
confectus, materialiter in Ordinem Missae insertus est. Quo evenit
ut duo actus inter se clare distincti haberentur.

Prima solutio huius difficultatis anno 1960 statuta est, quando
confessio et absolutio ante communionem fidelium expunctae sunt

(CR n. 503).
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Nova hac ordinatione ritui communionis vera et authentica
unitas restituitur: est enim unica mensa familiae Dei, quam ministri
et plebs sancta successive participant. Solutionem quae proponitur,
nempe anticipationem invitationis Ecce Agnus Dei esse bonam jam
comprobavit experientia producta ritus concelebrationis. Totus
enim ritus clarior et expeditior evadit.

Accurata descriptio huius ritus, quae in Variationibus propo-
nitur, dubia solvit quae prima facie, post lectum textum Instruc-
tionis, oriri possent. Proinde: a) ostensio Sacramenti fit cum hostia
magna sacerdotis celebrantis: nihil enim obstat quod haec hostia
fracta sit; immo, ratione signi, aptior esset dicenda: panis enim
frangitur ad convivium; 5) communio fidelium fit post communio-
nem calicis ex parte sacerdotis celebrantis; c) si hostiae in eadem
Missa non sunt consecratae (quod, iterum ratione signi vitandum
esset!) pyxis e tabernaculo (omissa genuflexione cum tabernaculum
aperitur) extrahitur post communionem calicis, etiam ratione pra-
ctica, scilicet ne calix debeat removeri ad aperiendum tabernacu-
lum, etc...

Item Variationes clare distinguunt casum quo fit communio
fidelium et casum quo nullus habetur qui communicet: in priore
dicitur Ecce Agnus Dei, in altero vero omittitur, cum nulla habea-
tur ratio proferendi invitationem, cui nemo respondeat. Proinde,
altero hoc in casu, omnia fiunt prouti usque nunc praevidebantur,
pro communione unius sacerdotis celebrantis.

14. Fideles qui feria V in Cena Domini, in Missa Chrismatis, sese

communicaverint, iterum ad sacram communionem accedere possunt in
Missa vespertina eiusdem diei.

Satisfit hac dispositione pluribus petitionibus Episcoporum et
fidelium, qui, data facultate anno 1964 bis accedendi ad commu-
nionem in nocte et in die tum Nativitatis tum Paschatis, recte
optabant ut eadem facultas etiam ad feriam V in Cena Domini
extenderetur. Nam usque adhuc Missa chrismatis unica Missa erat
pro qua exstabat prohibitio communionem fidelibus distribuendi.

Ratio concessionis eadem est, immo quodammodo fortior, ac
pro diebus Nativitatis et Paschatis. Ecclesia duo Officia distincta
celebrat, ad quae participanda communitatem fidelium invitat.
Plenior autem et perfectior celebrationis eucharisticae partici-
patio habetur sumptione Corporis Domini. Qui ergo utramque
celebrationem participant, hoc facere possunt forma et modo
perfectioribus.

Non agitur ergo tantummodo de satisfaciendo desiderio eorum
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qui Missae in Cena Domini interesse nequeunt; sicut timendum
non est periculum ne fideles, hanc Missam participando, Missae
in Cena Domini non intersint: Missa chrismatis #7a est in quavis
dioecesi.

15. In Missa cum populo, ante postcommunionem, pro opportunita-
te, vel sacrum silentium per aliquod temporis spatium servari potest
vel cani aut dici possunt psalmus aut canticum laudis, e. g. ps. 33 « Bene-
dicam Domino »; ps. 150 « Laudate Dominum in sanctuario eius »; can-
tica « Benedicite », « Benedictus es ».

2 (2099)

Hoc numero lex non imponitur, sed facultas datur experientiam
faciendi de utilitate inserendi in Ordinem Missae elementum
omnino novum, post expletam communionem, antequam oratio
sacerdotalis coetum absolvat.

Quis, textum legendo, facile arguere posset agi de quadam
forma gratiarum actionis collectivae post communionem. Non est
praecise sensus concessionis. « Sacrum silentium », quod servandum
suadetur, est potius elementum precationis personalis, eadem
ratione ac illa pausa meditationis sanctissimi Sacramenti, quae
sacerdoti celebranti imponitur a rubricis Ordinis Missae post
sumptionem Corporis Domini. Item psalmi et cantica, quae pro-
ponuntur canenda, sunt psalmi aut cantica laudis, prouti ipsa
exempla innuunt. Fit ergo quodammodo insertio in celebratio-
nem liturgicam communem elementi pietatis personalis, quo sensus
orationis et celebrationis Ecclesiae fiunt proprii unicuique parti-
cipantium per hoc spatium « sacri silentii » aut per consideratio-
nem mirabilium Dei in se et in nobis, pro quibus laudes ipsi
tribuuntur.

Facultas haec fit pro opportunitate. Coetus enim fidelium ad
hoc elementum celebrationis recte accipiendum eoque recte uten-
dum parari debet opportuna catechesi. Neque omnes coetus hoc
assequentur. Fieri enim potest ut coetus valde varius, et post diu
protractam communionis distributionem, hanc pausam « sacri si-
lentii » aut hunc alium cantum, post cantum ad communionem,
minus bene accipiat. Utilitatis vero non paucae putamus hoc fieri
posse pro coetu in se uniformi, pro coetu qui Missam habitualiter
participat, etc.

Tempus huius « sacri silentii » non est idem ac brevis pausa,
quae alicubi fieri solet inter invitatorium Oremus et textum post-
communionis. In nova ordinatione agitur de pausa aliquatenus
protracta, ex. gr. per aliqua momenta, quibus fideles interiorem
animi recollectionem colere valeant. Immo nihil impedit quomi-
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nus haec pausa fiat omnibus, celebrante non excluso, sedentibus,
idest corporis positione, quae huic quieti et meditationi magis
convenit. Cantus vero, natura sua, potius stando esset peragen-
dus. Proinde utrumque, sive cantus sive pausa silentii, facien-
dum est expleta communione, ante Dominus vobiscum, qui post-
communionem praecedit.

Etsi non agatur de gratiarum actione, prouti intelligitur in
ambitu pietatis privatae, hac facultate obviam itur desiderio eorum,
qui aliquid petebant ne Missa, sublatis elementis additiciis in fine,
nimis velociter, et quasi ex abrupto, post communionem claude-
retur.

Fructus experientiae pastoralis hac in re indicabit de conve-
nientia hoc novum elementum servandi necne in definitiva instau-
ratione statuenda.

16. In fine Missae populo benedicitur immediate ante dimissionem.
Placeat laudabiliter a sacerdote ab altari recedente secreto dicitur.

Etiam in Missis defunctorum datur benedictio et fit dimissio formula
consueta, Ite, missa est, nisi immediate sequatur absolutio; quo in casu,
omissa benedictione et dicto Benedicamus Domino, proceditur ad abso-
lutionem.

Quot fuerint disceptationes et propositiones ac desideria expres-
sa circa ritum conclusionis Missae, hisce annis, omnes norunt.
Plures enim solutiones dari possunt, omnesque sufficientibus argu-
mentis fulciri.

Solutio quae hic proponitur, simplex et clara apparet: osculum
altaris (hoc indicatur in Variationibus), salutatio et benedictio
populi, dimissio. Clara quidem est, quia elementa logice sibi suc-
cedunt; simplex quia, etiam quando Missa non celebratur versus
populum, sacerdos unica vice et definitive se convertit ad fideles,
quin teneatur iterum ad altare se convertere.

Ordo elementorum suggeritur etiam considerando formas bene-
dictionis quae haberi possunt in fine Missae. In traditione enim
habentur benedictionis formae sollemniores, plusquam uno ele-
mento constantes, quae utiliter, saltem quibusdam in adiunctis
et festis, resumi possent: his in casibus certe magis congruit
ordini rei ut benedictio dimissionem praecedat, ne celebratio pro-
trahatur postquam populus dimissus est.

Cum hac rituum dispositione conveniens videtur ut in Missis
in cantu etiam benedictio finalis cani possit, ne fere dispareat si
clara voce dicatur inter duas formulas quae cantu proferuntur.
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Elementum quod disparet est oratio Placeat. Haec oratio
quae inter « apologias » computatur, invenitur saec. IX tamquam
formula quam sacerdos post Missam recitare poterat; saeculo autem
XIV inter formulas dimissionis et benedictionis posita est. Hodier-
na dispositione ad munus nativum redit, cum proponatur reci-
tanda laudabiliter celebranti, dum ab altari discedit.

Uniformitas insuper statuitur, quoad ritum conclusionis etiam
in Missis defunctorum: datur enim benedictio et dicitur Ize,
missa est sicut de more, nisi immediate sequatur absolutio. Ete-
nim etiam in Missa defunctorum coetus dimittitur, eique con-
gruenter benedictio impertitur.

Notandum est Variationes agere solummodo de absolutione
super feretrum, idest praesente cadavere. Quod certe desiderium
innuit ut absolutio super tumulum paulatim ex usu auferatur,
saltem forma hodierna, idest quando fit super tumulum ficticium.

Remanet V. Benedicamus Domino, cam Missam sequitur aliqua
processio liturgica aut alia actio liturgica cum Missa directe con-
nexa, prouti statutum fuerat in Codice rubricarum (n. 507 a).
Attenta autem universa ratione disponendi res, quae praesen-
tem Instructionem regit, putamus etiam hanc invitationem esse a
diacono vel a celebrante proferendam stando versus fideles, non
illis terga vertendo.

IV. DE QUIBUSDAM CIRCUMSTANTIIS PARTICULARIBUS

17. In Missis « Pro sponsis » orationes Propitiare et Deus, qui pote-
state non dicuntur inter orationem dominicam et eius embolismum, sed
post fractionem et immixtionem, immediate ante Agnus Dei.

Si autem Missa celebratur ad altare versus populum, celebrans, post
immixtionem, pro opportunitate, facta genuflexione, accedit ad sponsos
et dicit praedictas orationes. Quibus expletis, redit ad altare, genu-
flectit, et Missam de more prosequitur.

Traditio romana (cf. Sacr. Gelasianum, n. 1453) benedictionem
super sponsam habet expleto embolismo orationis dominicae,
ante Pax Domini. Etenim dispositio usque adhuc vigens, idest eam
proferendi inter orationem dominicam et eius embolismum, uni-
tatem quae inter utrumque intercedit profunde abrumpit.

Cum tota haec pars Ordinis Missae profundius sit instauranda,
ponendo fractionem panis dum canitur Agnus Dei, interim bene-
dictio super sponsam ponitur post Pax Domini, antequam prae-
paratio ad communionem procedat.
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18. Missa celebrata a sacerdote caecutiente vel infirmo, qui ex indul-
to Missam votivam dicit, ita ordinari potest:

a) sacerdos orationes et praefationem dicat e Missa votiva;

b) alius sacerdos vel diaconus vel lector, vel ministrans proferat
lectiones e Missa diei vel e lectionario per ferias disposito. Si lector vel
ministrans tantum habetur, huic facultas fit legendi etiam Evangelium,
omissis tamen Munda cor meum; Iube domne, benedicere et Dominus
sit in corde meo. Celebrans autem lectioni evangelicae praemittit Do-
minus vobiscum, et in fine librum osculatur;

¢) Schola vel populus aut etiam ipse lector proferre possunt anti-
phonas ad introitum, ad offertorium et ad communionem necnon cantus
inter lectiones occutrentes.

Ob hodiernam sacerdotum penuriam, Missa cum populo
saepe celebratur a sacerdote caecutiente vel infirmo, qui generatim
indulto gaudet celebrandi, loco Missae diei, aliquam Missam voti-
vam. Fidelibus ergo cotidie iidem textus audiendi essent. Ab
hoc incommodo cavendi causa, hic solutio proponitur, quae, etsi
optima, non est tamen necessatio stricte observanda; ordini ergo
proposito aliqua variatio, secundum opportunitatem, affetre licet.
Cantus processionales potius e Missa diei sumantur.

V. DE QUIBUSDAM VARIATIONIBUS IN OFFICIO DIVINO

19. Diebus I et IT classis, qui Matutinum habent cum tribus Noctur-
nis, donec instauratio Officii divini perficiatur, unicus tantum Noctur-
nus cum tribus psalmis et tribus lectionibus dici potest. Hymnus Te
Deum dicitur, iuxta rubricas, post tertiam lectionem. In Triduo sacro
serventur rubricae propriae Breviarii romani.

Usque adhuc in applicanda Constitutione liturgica relate ad
Officium divinum tantum facultas data erat omittendi Horam
Primam et unam e tribus Horis minoribus seligendi (Litt. Apost.
Sacram Liturgiam, 25 ian. 1964, n. VI), ac adhibendi linguam
vernaculam in recitatione extra chotrum, ad normam art. 101
eiusdem Constitutionis. Nunc autem ipsa structura Horarum tan-
gitur, qua via futuri Breviarii instaurati aperitur. Matutinum est
officium lectionis, eiusque indoles potius meditativa. Psalmodia
ergo abbteviabitur, ad normam art, 89 ¢ Constitutionis, ut abun-
dantior lectio habeatur. In structura Matutini festivi quae hic pro-
ponitur, nempe unius tantum nocturni cum tribus psalmis et tribus



INSTRUCTIO ALTERA 189

lectionibus, ut infra octavam Paschatis et Pentecostes, diminutio
psalmodiae per maiorem quantitatem lectionis non compensatur.
Attamen ratio habetur de necessitatibus sacerdotum qui generatim
in festis et feriis, in quibus Matutinum tribus nocturnis constat,
gravi labore pastorali obruuntur. Etenim non tantum diversa natura
dierum liturgicorum consideranda erit, sed etiam qualitas perso-
narum Officium divinum celebrantium prae oculis habenda est.

Sacerdos quemvis ex tribus Nocturnis dicere potest. Haec facul-
tas etiam pro recitatione chorali aut in communi valet. Hoc in
casu electio ab eo qui praesidet aut a Superiore fiet. Nocturnus
electus ita ordinatur: praemittuntur versus introductorii, invi-
tatorium cum psalmo 94 et hymno, sequuntur tres psalmi cum
suis antiphonis et tres lectiones cum suis responsoriis, ut in Brevia-
rio iacent. In festis autem, si dicitur primus vel secundus Noctur-
nus, post secundum responsorium dicitur Gloria Patri et repetitur
altera pars responsorii; in fine vero tertiae lectionis, omisso respon-
sorio, dicitur Te Deum.

In Officio defunctorum, unum tantum Nocturnum eligere licet,
servatis peculiaribus rubricis Breviarii.

20. In recitatione a solo, omittuntur absolutio et benedictiones ante
lectiones, et conclusio T# autem, in fine earum.

Multi sacerdotes, qui Officium privatim recitant, aegre ferunt
elementa sic dicta choralia et exoptant ut auferantur. Haec quaestio
iam exsurrexit in Breviario reformato a Card. Quifiones apparato,
et per saecula sequentia pluries disputata est. Agitata quoque fuit
in Aula conciliari. Quidam Patres petierunt ut haec elementa a
futuro Breviario penitus expungantur, vel saltem in recitatione
privata ad libitum relinquantur. Tamen in Breviario reformato
quaedam huiusmodi elementa forte servabuntur, ut indoles com-
munitaria Breviarii in memoriam revocetur, ad fovendam oratio-
nem et contemplationem, et ut possint adhiberi quando sacerdo-
tes insimul conveniunt et orant. Sed hoc valet praesertim de anti-
phonis et responsoriis. Absolutiones et benedictiones artificiositatem
quamdam sapiunt, nec in antiquiore forma breviarii inveniuntur,
teste Officio Tridui sacri et defunctorum. Modus aptior invenietur
ad transitum signandum a psalmodia ad lectionem, qui nunc fit per
versiculum tantum.

21. In persolvendis Laudibus et Vesperis cum populo, loco capituli
lectio longior e sacra Scriptura fieri potest, textum sumendo, v. gr. e
Matutino aut ¢ Missa diei, aut e lectionario feriali, addita, pro oppor-
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tunitate,

A

brevi homilia. Ante orationem vero, nisi Missa immediate se-

quatur, fieri potest etiam oratio fidelium.

Quoties haec elementa inseruntur, tres tantum psalmi dici possunt,
hac ratione: ad Laudes sumitur unus e tribus ptlonbus canticum et
ultimus psalmorum; ad Vesperas vero, tres e quinque psalmis seligi

possunt.

Laudes et Vespetae duplex cardo Officii divini habentur, Ex
ipsa eorum structura apparere debent ut oratio matutina et vesper-
tina totius communitatis christianae et non tantum cleticorum et
monacorum.

Modus qui proponitur pro celebratione Laudum et Vesperarum
cum populo non est concessio quaedam, nec agitur de forma
reducta, quasi secundi ordinis. Sed potius ius, quod omnes habent
has partes Officii plene participandi, recognoscitur. Ipsa distinctio
inter recitationem privatam et celebrationem cum populo respondet
principio de Breviario actuali intacto servando.

Cantus psalmorum, praesertim in lingua vernacula, cum tran.
quillitate faciendus est, quod grave esset si plutes haberentur
psalmi decantandi.

Ergo ad Laudes, juxta ordinem traditionalem, retinetur psal-
mus matutinus (unus e tribus prioribus in Breviario actuali), unum
canticum' Veteris Testamenti, et unus psalmus laudativus, cum
respectivis antiphonis.

Ad Vesperas vero tres retinentur psalmi, ad libitum eligendis
e quinque a Breviario propositis. In votis est ut in instauratione
definitiva duo tantum habeantur psalmi, addito cantico ex Novo
Testamento.

Reductio psalmorum per lectionem longiorem sacrae Scriptu-
rae et orationem fidelium compensatur. In futuro haec oratio pro
Laudibus et Vesperis probabiliter extruetur generis literatii diversi

ab oratione univetsali in Missa, ad vitandum taedmm et etiam

ut privatae recitationi congruat.

Hac ratione iam ex nunc pastoribus possibilitas datur populum
ducendi ad Officium divinum participandum, quod cum Missa
praecipua sacrae Liturgiae pars est. Praesertim diebus dominicis
et festis, in vigiliis vel in aliis circumstantiis com populus fre-
quentior ecclesiam adit, etiam haec aptior et verior forma preca-
tionis Ecclesiae haberi potest. °

22. Quando Completorium cum populi patticipatione persolvitur,
semper psalmi de dominica adhiberi possunt.
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Haec quoque commoditas tendit ad divini Officii celebrationem
fovendam.

Psalmi dominicae perpulchri sunt et aptissimi ad Horam Com-
pletorii. Ante reformationem S. Pii X cotidie recitabantur, quod
adhuc fit in Breviario monastico.

VI. DE QUIBUSDAM VARIATIONIBUS IN OFFICIIS DEFUNCTORUM

23. In Officiis et Missis defunctorum color violaceus adhiberi potest.
Attamen Conferentiarum Episcopalium erit etiam alium colorem litur-
gicum statuere, qui aptus sit ingenio populorum, quique et dolorem hu-
manum non offendat et spem christianam ostendat mysterio paschali
illuminatam.

Hic articulus, n. 81 Constitutionis applicat de aptatione litur-
giae exsequialis, etiam quoad colorem liturgicum, ita ut indoles
paschalis mortis christianae manifestius exprimatur et simul dolor
humanus non offendatur. Color violaceus huiusmodi equilibrium
bene exprimere videtur (saltem in regionibus occidentalibus).

24, In absolutione super feretrum vel super tumulum, responsorium
Libera me, Domine, substitui potest per alia responsoria sumpta e Ma-
tutino defunctorum, nempe Credo quod Redemptor meus vivit; Qui
Lazarum resuscitasti; Memento mei, Deus; Libera me, Domine, de viis
inferni.

Eadem de causa, nempe ut spes christiana mysterio paschali
illuminata, extollatur, permittitur alia responsoria magis apta adhi-
bere loco responsorii Libera me, Domine, quod notionem mortis
modo nimis tetro praebet, et non semper bene redditur lingua
vulgari.

Ex altera parte institutio populi necessaria est. Nam qui-
busdam in regionibus, liturgia funebris cum his elementis traditio-
nalibus, Dies irae, Libera, etc., connectitur (cf. Notitise, n. 28-29,
1967, p. 158-159). Novus ritus exsequiarum, qui nunc experi-
mento subicitur, in luce ponit in hac parte liturgiae funebris non
agi de « absolutione » vel « de aliqua purificatione defuncti (quae
ordinarie iam facta est per sacrificium eucharisticum) sed de
extrema valedictione — illuminata quidem per spem vitae aeter-
nae — qua communitas christiana membrum suum consalutat, ante-
quam corpus efferatur » (cf. Notitiae, n. 24, 1966, p. 359).
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VII. DE SACRIS VESTIBUS

25. Manipulus semper omitti potest.

Manipulus derivare videtur a mappula romana quae ad ornatum
et ad utilitatem’ practicam adhibebatur. Ea utebantur.Consules ad
circenses aperiendos. Subdiaconus in Ordine romano I mappulam
pontificis accipiebat et ingrediens ecclesiam scholae signum facie-
bat ut cantum ad introitum inciperet. Quandoque autem, diaconus
calicem et,patenam celebranti mediante mappula porrigebat (ex.
gt. Ordo Stefaneschi, a. 1311).

Nostris temporibus manipulus factus est vestis sacra adhibita
a subdiacono, diacono, presbyteto et episcopo in ministerio Missae
tantum, Tamen, nullius est utilitatis nec practicae nec aesteticae,
eiusque significatio non. percipitur; dum e contra gestus in actione
sacra peragendos mpedlt

26 Asperslo aquae ante Missam dominicae, benedlctlo et impositio
cinerum in capite Quadragesimae, et absolutio supet fetretrum vel super
tumulum fieri possunt cum planeta.

Aliae actiones liturgicae similes non tecensentur, v. g. Bene-
dictio candelatum, die 2 februarii, translatio SS.mi Sacramenti post
Missam vespertinam in Cena Domini, quia cum aliqua processione
connectuntur.

.27. Omnes concelebrantes sacras vestes induere debent, quas sumere
tenentur cum Missam soli celebrant (Ritus servandus in Concelebra-
tione Missae, n. 12). ‘

Accedente tamen gravi causa, v. gr. frequentiore concelebrantium
numero et deficientia sacrorum paramentorum, concelebrantes, excepto
semper celebrante principali, omlttere possunt casulam, numquam vero
albam cuin stola. -

Praeceptum Ritus servandi in concelebratione Missae, n. 12 eo
-tendit ut concelebratio cum dignitate et decore peragatur. Expe-
rientia tamen, et diffusio usus concelebrationis, quamdam magnifi-
centiam ostendit, quae nimia videtur praesertim in concele-
bratione cotidiana in communitatibus sacetdotum. Difficultas insu-
per adest practica, nempe casulas pro omnibus concelebrantibus
habendi, praesertim in monasteriis et in magnibus adunationibus.
Nunc autem aliquid minimum- statuitur, quo nobili dignitati
celebrationis providetur, praesertim si stola paulisper amplior adhi-
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beatur et quod omnes sacerdotes si casus fert, commode secum
afferre possunt. Hoc minimum sine difficultate ab omnibus servari
potest, etiam in monasteriis, ubi concelebratio cum sola stola
desuper cuculla nullo modo admittitur.

VIII. DE LINGUA VERNACULA ADHIBENDA

28. Conferentia Episcopalis statuere potest, servatis iis quae in
art. 36 §§ 3 et 4 Constitutionis de sacra Liturgia habentur, ut
lingua vernacula adhiberi valeat, in actionibus liturgicis cum populo
celebratis, etiam:

a) in Canone Missae;
b) in universo ritu sacrarum Ordinationum;
¢) in lectionibus divini Officii, etiam in recitatione chorali.

Hac concessione, practice omnes partes sacrae Liturgiae lingua
vernacula peragi possunt. Tantum in celebratione divini Officii in
choro, exceptis lectionibus, usus linguae vulgaris adhuc non admit-
titur.

In hac regione principium gradualitatis motum celerrimum
subiit. Lingua vernacula quibusdam in partibus introducta, desi-
derium movit etiam alias partes directe intellegendi in nativo
sermone, sine ullo intermediario. Persentitur liturgiam esse opus
totius populi Dei, omnesque eius partes, etsi modo unicuique pro-
prio, ad omnes fideles pertinere. Quod concordat menti Patrum
Concilii qui ad usum linguae vernaculae quod spectat, nullam
partem Missae expresse excludere voluerunt « quamvis — dicitur
in Relatione — consideratione digni sint illi Patres qui Canonem
excluderent » (Emendationes, VI, p. 18). Distinctio facta est
inter lectiones, orationem fidelium et preces quae a populo dicuntur,
pro quibus competentia Conferentiis Episcopalibus tributa est ad
normam art. 36 Constitutionis de sacra Liturgia, et preces quae a
solo celebrante dicuntur pro quibus concessio pendet ab Apo-
stolica Sede.

Et Apostolica Sedes per Instructionem Inter Oecumenici, diei
26 sept. 1964, usum linguae vulgaris in orationibus, in formulis
dialogi et in embolismo orationis dominicae concessit; die vero
27 aprilis 1965 in praefatione Missae; nunc autem in Canone et
in toto ritu sacrarum Ordinationum.

Pro sacris Ordinibus, enim, stante art. 76 Constitutionis, lingua
vulgaris admissa fuit tantum « in admonitionibus initio cuiusque
Ordinationis vel Consecrationis, in examine electi in Consecratione
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Episcopali et in admonitionibus » (Inter Oecumenici, n. 61b).
Excludebantur praefationes et orationes.

Nunc autem Ecclesia fidelibus aperit cor suae precationis,
formulas nempe euchologicas quibus Eucharistia conficitur et sacri
administri constituuntur. Et merito quidem. Nam Ordinationes
momentum omnino peculiare sunt in vita dioecesis et paroeciae,
ac eorum occasione, magna copia fidelium circa Episcopum in
ecclesia cathedrali vel paroeciali congregatur.

Ex altera parte, necessitas huius concessionis pro prece eucha-
ristica Missae fortius in dies sentiebatur, praesertim post cele-
bratam liturgiam verbi, totaliter lingua vulgari.

Iudicium tamen de opportunitate introducendi linguam ver-
naculam in has partes pertinet ad Conferentias Episcopales ad
normam art. 36, §§ 2 et 3 Constitutionis. Decisio autem Conferen-
tiae Episcopalis, si qua fiet, tunc tantum in praxim deduci potest,
cum textus ab eadem Conferentia approbatus, a « Consilio » confir-
matus fuerit (Inter Oecumenici, n. 31).

Insuper pro regionibus qui eadem lingua utuntur interpretatio
popularis unica esse debet.

Translatio Canonis romani, ex dispositione Auctoritatis, ex
novo et accurate conficienda est. Non admittuntur versiones in
parvis missalibus iam exstantes. Insuper fidelis et integra esse
debet. Venerabilis enim Canon romanus in liturgia manebit veluti
monumentum totius traditionis. Illi autem aliae formulae adden-
tur, indoli romanae respondentes, sed aliquatenus diversae quoad
structuram generalem, contentum et partium dispositionem (cf.
Notitiae, n. 28-29, 1967 p. 143-144).

Ss.mus Dominus noster Paulus PP. VI, referente infrascripto Ar-

cadio Maria Card. Larraona, sacrae Rituum Congregationis Praefecto,
in audientia, die 13 aprilis 1967 eidem concessa, praesentem Instructio-
nem in omnibus et singulis approbavit et auctoritate Sua confirmavit,
atque publici iuris fieri iussit, ab omnibus ad quos spectat inde a die
29 iunii 1967 sedulo servandam.

Romae, die 4 maii 1967, in festo Ascensionis D. N. I. C.

IacoBus Card. LErcArO Arcaprus M. Card. Larraona

Archiepiscopus Bononiensis S. R. C. Praefectus

Praeses Consilii ad exsequendam
Constitutionem de sacra Liturgia 1- Ferdinandus Antonelli

Archiep. tit. Idicrensis
S. R. C. a Secretis



VARIATIONES IN ORDINEM MISSAE INDUCENDAE

Post editam Instructionem alteram, quae nonnullas variationes in
Ordinem Missae inducit, S. Congregatio Rituum, sicuti in aliis simili-
bus rerum adiunctis, curavit editionem officialem textus earum partium
Ordinis Missae, quae mutari debent, ut dispositiones Instructionis secu-
rius in praxim deduci possint.

Fasciculus has Variationes continens editus est Typis Polyglottis
Vaticanis. Ad utilitatem lectorum, opportunum ducimus textum Varia-
tionum referre, prouti in editione officiali legitur, idest in pagina sinistra
refertur textus Ordinis Missae usque nunc vigens; in pagina autem
dextera textus noviter emendatus.

SACRA CONGREGATIO
RITUUM

Prot. R. 21/967
DECRETUM

Per Instructionem alteram Tres abbinc annos, die 4 maii currentis
anni editam, novae quaedam immutationes in Ordinem Missae intro-
ductae sunt; quare opportunum visum est variationes apparare in
eundem Ordinem Missae, ad normam memoratae Instructionis, intro-
ducendas.

Quas variationes, a Consilio ad exsequendam Constitutionem de
sacra Liturgia diligenter redactas, ab eodem Consilio et ab hac Sacra
Rituum Congregatione probe examinatas, eadem haec Sacra Rituum
Congregatio, utendo facultatibus sibi a SS.mo Domino nostro Paulo
Papa VI tributis, approbavit, mandans ut publici iuris fiant, ab omnibus
ad quos spectat fideliter servandas.

Contrariis quibuslibet minime obstantibus.

Die 18 maii 1967.

IacoBus Card. LErCARO Arcaprus M. Card. LARRAONA
Archiepiscopus Bononiensis S. R. C. Praefectus

Praeses Consilii ad exsequendam

Constitutionem de sacra Liturgia 1 Ferdinandus Antonelli

Archiep. tit. Idicrensis
S. R. C. a Secretis
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11. Deinde, versus ad populum, dicit: ¥. Déminus vobiscum.
Omanes R. Et cum spiritu tuo. Postea dicit: Orémus, et orationes, iuxta
rubricas. Si celebrans est ad altare, illud osculatur antequam dicat
Déminus vobiscum.

18. Deinde, iuxta cuiusque loci consuetudinem, fit oratio communis
seu fidelium, quam celebrans ant ad sedem aut ex altari aut in ambone
vel ad cancellos moderatur. Symbolo itaque expleto, celebrans versus
ad populum dicit: N. Déminus vobiscum, R. Et cum spiritu tuo.
Deinde subiungit: Orémus, et fit oratio fidelium. Si celebrans est ad
dltare, illud osculatur antequam dicat: Déminus vobiscum; secus cum
ad altare accedit, oratione fidelium completa.

Si vero oratio fidelium non est facienda, celebrans altare osculatur;
deinde, versus ad populum, dicit: ¥. Déminus vobiscum. K. Et cum
spiritu tuo. Postea subiungit: Orémus.

20. Si Missa est solemnis, diaconus porrigit celebranti patenam cum
bhostia: sectus sacerdos ipse accipit patenam cum bostia, quam offerens,
dicit:

Suscipe, sancte Pater ... in vitam @térnam. Amen.

Deinde, faciens crucem cum eadem patena, deponit hostiam super
corporale.

22, Postea accipit calicem, et offert, dicens:

Offérimus tibi, Démine, cdlicem salutdris ... cum odére suavitétis
ascéndat. Amen.

Deinde facit signum crucis cum calice, et illum ponit super cor-
porale et palla cooperit.

29. Postea osculatur aliare et, versus ad populum, extendens et
iungens manus, congrua voce, dicit:

Orite, fratres ...

30. Deinde, manibus extensis, absolute sine Orémus cantat vel clara
voce dicit orationes super oblata, usque ad Per émnia s&cula seculérum

inclusive.
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11. Deinde, versus ad populum, dicit: ¥. Déminus vobiscum.
Omnes R. Et cum spiritu tuo. Postea dicit: Orémus et orationem,
iuxta rubricas.

18. Symbolo expleto, celebrans versus ad populum dicit: ¥. Démi-
nus vobiscum. R. Et cum spiritu tuo.

Deinde, si est dicenda, iuxta cuiusque loci consuetudinem fit oratio
communis seu fidelium, quam celebrans aut ad sedem aut ex altari aut
in ambone vel ad cancellos moderatur.

20. Si Missa est solemnis, diaconus porrigit celebranti patenam cum
hostia: secus sacerdos ipse accipit patenam cum hostia, quam offerens,
dicit:

Siscipe, sancte Pater ... in vitam @térnam. Amen.

Deinde deponit patenam cum hostia super corporale.

22, Postea accipit calicem, et offert, dicens:
Offérimus tibi, Démine, célicem salutdris ... cum odére suavitdtis
ascéndat. Amen.

Deinde calicem ponit super corporale, et palla cooperit.

29. Postea, versus ad populum, extendens et iungens manus, con-
grua voce, dicit:

Orite, fratres ...

30. Deinde, manibus extensis, absolute sine Orémus cantat vel clara
voce dicit orationem super oblata; usque ad Per 6mnia s#cula seculé-
rum inclusive.



198 VETUS ORDO MISSAE

32. Celebrans, extendens, elevans et iungens manus, elevansque
oculos, et statim demittens, profunde inclinatus ante altare, manibus
super eo positis, dicit secreto:

Te igitur, clementissime Pater, pet Iesum Christum, Filium tuum,
Déminum nostrum, sdpplices rogidmus ac pétimus, oscalatur altare et,
functis manibus ante pectus, dicit: uti accépta hdbeas et benedicas
signat ter super bhostiam et calicem simul, dicens: hac¥ dona,
hec FX minera, hec 3 sancta sacrificia illibdta, extensis manibus pro-
sequityr: in primis, que tibi offérimus pro Ecclésia tua sancta cathélica:
quam pacificire, custodire, adundre et régere dignétis toto otbe terrs-
rum: una cum fémulo tuo Papa nostro N. et Antistite nostro N. et
émnibus orthoddxis atque cathdlice et apostélice fidei cultéribus.

36. Quam oblatiénem tu, Deus, in émnibus, qué&sumus, signat ter
super oblata, bene ¥R dictam, adscrip #3 tam, ra ¥l tam, rationibilem,
acceptabilémque ficere dignéris: signat semel super hostiam, ut nobis
Cor €1 pus et semel super calicem, et San H3 guis fiat dilectissimi Filii
tui, iungit manus, Démini nostri Tesu Christi, ~

37. Qui pridie quam paterétur, accipit bostiam, accépit panem in
sanctas ac venerdbiles manus suas, elevat oculos, et elevitis éculis in
celum ad te Deum Patrem suum omnipoténtem, caput inclinat, tibi
gritias agens, signat super hostiam, bene 3 dixit, fregit, deditque disci-
pulis suis, dicens: Accipite, et manducdte ex hoc omnes.

Tenens ambabus manibus hostiam inter indices et pollices, profert
verba consecrationis distincte et attente super bostiam, et simul super
omunes, si plures sint consecrande.

Hoc est enim Corpus meum.

Quibus wverbis prolatis, statim bostiam consecratam genuflexus
adorat: surgit, ostendit populo, reponit super corporale, et genuflexus
iterum adorat: nec amplius pollices et indices disiungit, nisi quando
bostia tractanda est, usque ad ablutionem digitorum.
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In Missis cum populo etiam non concelebratis, licet sacerdoti cele-
branti Canonem, pro opportunitate, intellegibili voce proferre. In Missis
autem in cantu licet ei illas partes Canonis cantare, quae, iuxta ritum
servandum in concelebratione Missae, cantari possunt.

32. Celebrans erectus, manibus extensis, dicit:

Te igitur, clementissime Pater, per Iesum Christum, Filium tuum,
Déminum nostrum, sipplices rogdmus ac pétimus, iungit manus et
dicit: uti accépta hibeas signat semel super hostiam et calicem simul,
dicens: et benedicas ¥¥ hzc dona, h&c minera, hec sancta sacrificia
illib4ta, extensis manibus prosequitur: in primis, qua tibi offérimus
pro Ecclésia tua sancta cathélica: quam pacificire, custodire, adundre
et régere dignéris toto orbe terrirum: una cum fdmulo tuo Papa nostro
N. et Antistite nostro N. et émnibus orthoddxis atque cathélice et
apostédlice fidei cultéribus.

36. Manibus iunctis, prosequitur:

Quam oblatiénem tu, Deus, in émnibus, qu#sumus, benedictam,
adscriptam, ratam, rationdbilem, acceptabilémque ficere dignéris: ut
nobis Corpus et Sanguis fiat dilectissimi Filii tui, Démini nostri Iesu

Christi.

37. Qui pridie quam paterétur, accipit hostiam, accépit panem in
sanctas ac venerdbiles manus suas, elevat oculos, et elevitis Sculis in
celum ad te Deum Patrem suum omnipoténtem, caput inclinat, tibi
gritias agens, benedixit, fregit, deditque discipulis suis, dicens: Acci-
pite, et manducdte ex hoc omnes.

Tenens ambabus manibus hostiam inter indices et pollices, profert
verba consecrationis distincte et attente super hostiam, et simul super
omnes, si plures sint consecrande.

Hoc est enim Corpus meum.

Quibus wverbis prolatis, statim hostiam consecratam adorandam
ostendit populo, reponit super patenam, et genuflexus adorat.

Post consecrationem, celebranti licet pollices et indices non coniun-
gere; si vero aliquod fragmentum bostiz digitis adhaserit, digitos super
patenam abstergat.
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38. Tunc, detecto calice, dicit:

Simili modo postquam cendtum est, ambabus manibus accipit cali-
cem, accipiens et hunc preclirum cdlicem in sanctas ac venetdbiles
manus suas: item caput inclinat, tibi gritias agens, sinistra tenens cali-
cem, dextera signat super eum, bene H dixit, deditque discipulis suis,
dicens: Accipite, et bibite ex eo omnes,

Profert verba consecrationis super calicem attente et comtinuate,
tenens illum parum elevatum.

Hic est enim Calix Sdnguinis mei, novi et @térni testaménti: mysté-
rium fidei: qui pro vobis et pro multis effundétur in remissiénem pec-
catérum.

Quibus verbis prolatis, deponit calicem super corporale, et dicens:
Hzc quotiescimque fecéritis, in mei memdriam faciétis.

Genuflexus adorat: surgit, ostendit populo, deponit, cooperzt et ge-
nuflexus iterum adorat.

39. Deinde, disiunctis manibus, dicit:

Unde et mémores, Démine, nos servi tui, sed et plebs tua sancta,
eiisdem Christi Filii tui, Démini nostri, tam bedte passiénis, nec non
et ab inferis resurrectidnis, sed et in czlos gloriés® ascensiénis: offéri-
mus preclire maiestdti tue de tuis donis ac datis iungit manus, et
signat ter super bostiam et calicem simul, dicens: héstiam £ pu-
ram, héstiam ¥ sanctam, héstiam I3 immaculdtam, signat semel super
hostiam, dicens: Panem FH sanctum vite ®térne, et semel super cali-
cem, dicens: et Célicem H3 salitis perpétue,

40. Extensis manibus prosequitur:
Supra qua propitio ac seréno vultu respicere dignéris ...

41. Profunde inclinatus, iunctis manibus et super altare positis,
dicit:

Stpplices te rogdmus, omnipotens Deus: iube hec perférri per
manus sancti Angeli tui in sublime altire tuum, in conspéctu divine
maiestdtis tue: ut, quotquot osculatur altare, ex hac altdris participa-
tiéne sacrosinctum Filii tui fungit manus, et signat semel super bostiam,
et semel super calicem, Cor HRpus et Sdnf3 guinem sumpsérimus,
seipsum signat, dicens: omni benedictiéne czlésti et gritia repledmur.
Tungit manus. Per etindem Christum Déminum nostrum. Amen.
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38. Tunc, detecto calice, dicit:

Simili modo postquam cendtum est, ambabus manibus accipit cali-
cem, accipiens et hunc preclirum célicem in sanctas ac veneribiles
manus suas: caput inclinat, item tibi grdtias agens, benedixit, deditque
discipulis suis, dicens: Accipite, et bibite ex eo omnes.

Profert verba consecrationis super calicem attente et continuate.
tenens illum parum elevatum.

Hic est enim Calix Sdnguinis mei, novi et ®térni testaménti: mysté-
rium fidei: qui pro vobis et pro multis effundétur in remissiénem pec-
catérum.

Et statim addit:
Hazc quotiescimque fecéritis, in mei memériam faciétis.

Deinde calicem ostendit populo, deponit super corporale, cooperit
et genuflexus adorat.

39. Deinde, extensis manibus, dicit:

Unde et mémores, Démine, nos servi tui, sed et plebs tua sancta,
eittsdem Christi Filii tui, Démini nostti, tam bedtz passiénis, nec non
et ab inferis resurrectiénis, sed et in celos gloriése ascensidnis: offé-
rimus praclire maiestdti tu® de tuis donis ac datis héstiam puram,
héstiam sanctam, héstiam immaculdtam, Panem sanctum vitz ®térne,
et Cilicem salitis perpétuz.

40. Supra qua propitio ac seréno vultu respicere dignéris ...

41. Profunde inclinatus, iunctis manibus et super altare positis,
dicit:

Sdpplices te rogdmus, omnipotens Deus: iube hac perférri per
manus sancti Angeli tui in sublime altdre tuum, in conspéctu divinz
maiestdtis tuz: ut, quotquot ex hac altdris participatiéne sacrosdnctum
Filii tui Corpus et Sdnguinem sumpsérimus, erigit se et seipsum signat,
dicens: omni benedictiéne cazlésti et gritia repledmur Iungit manus.
Per eindem Christum Déminum nostrum. Amen.

3 (2089)
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43. Manu dextera percutit sibi pectus, elata alinquantulum voce
dicens:

Nobis quoque peccatéribus extensis manibus ut prius, secrete pro-
sequitur: fidmulis tuis .. largitor admitte, Iungit manus. Per Christum
Déminum nostrum,.

44, Per quem hec émnia, Démine, semper bona cteas, signat ter
super bostiam et calicem simul, dicens: sancti £ ficas, vivi i ficas, be-
ne #3 dicis et prastas nobis.

45, Discooperit calicem, genuflectit, accipit hostiam inter pollicem
et indicem manus dexterz, sinistra autem calicem, et elevans eum
parum cum bostia, quam tenet super calicem, clara voce cantat vel dicit:

Per ipsum, et cum ipso, et in ipso, est tibi Deo Patri omnipoténti,
in unitdte Spfritus Sancti, omnis honor, et gléria, per émnia s#cula
seculérum.

Omnes respondent: Amen.

47. Deinde, manibus extensis, celebrans cantat vel clara voce dicit:

Libera nos, quésumus, Démine, ab émnibus malis, pratéritis, pre-
séntibus et futdris: et intercedénte beita et gloridsa semper Virgine Dei
Genetrice Marfa, cum bedtis Apéstolis tuis Petro et Paulo, atque
Andréa, et émnibus Sancti, da propitius pacem in diébus nostris: ut,
ope miseticérdiee tuz adiiti, et a peccdto simus semper liberi et ab
omni perturbatiéne seciiri.

Discooperit calicem, genuflectit, surgit, submittit patenam bhostiz,
accipit hostiam, et eam super calicem tenens utraque manu, frangit per
medium, dicens:

Per etindem Déminum nostrum Iesum Christum, Filium tuum.

Et mediam partem, quam in dextera manu tenet, ponit super pate-
nam. Deinde ex parte, quz in sinistra remanserat, frangit particulam,
dicens:

Qui tecum vivit et regnat in unitdte Spiritus Sancti, Deus.
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43. Manu dextera percutit sibi pectus, dicens.

Nobis quoque peccatribus extensis manibus ut prius, prosequitur:
famulis tuis, ... largitor admitte. Iungit manus. Per Christum Déminum
nostrum.

44. Manibus iunctis, prosequitur:

Per quem h&c 6mnia, Démine, semper bona creas, sanctificas, vivifi-
cas, benedicis et prastas nobis.

45. Celebrans discooperit calicem, accipit hostiam inter pollicem
et indicem manus dexter®, sinistra autem calicem, et elevans eum parum
cum hostia, quam tenet supra calicem, clara voce cantat vel dicit:

Per ipsum, et cum ipso, et in ipso, est tibi Deo Patri omnipoténti,
in unitdte Spiritus Sancti, omnis honor, et gléria, per émnia s&cula
seculérum.

Omnes respondent: Amen.

47. Deinde, manibus extensis, celebrans cantat vel clara voce dicit:

Libera nos, qué&sumus, Démine, ab émnibus malis, pretéritis, pra-
séntibus et futiris: et intercedénte beéta et gloridsa semper Virgine Dei
Genetrice Marfa, cum bedtis Apdstolis tuis Petro et Paulo, atque
Andréa, et émnibus Sanctis, da propitius pacem in diébus nostris: ut,
ope misericérdiz tue adidti, et a peccito simus semper liberi et ab
omni perturbatiéne seciri. Iungit manus. Per eindem Déminum no-
strtum Iesum Christum Filium tuum: Qui tecum vivit et regnat in uni-
tdte Spiritus Sancti, Deus. per dmnia s#cula szculérum.

R. Amen.

Discooperit calicem, accipit bostiam, et eam super calicem tenens
utraque manu, frangit per medium. Mediam partem, quam in manu
dextera tenet, ponit super patenam. Deinde ex parte, qua in sinistra
remanserat, frangit particulam. Aliam mediam partem, quam in sinistra
manu habet, adiungit mediz super patenam posite, et particulam par-
vam dextera retinens super calicem, quem sinistra per nodum infra
cuppam tenet, dicit:

Pax Démini sit semper vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.
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Aliam mediam partem, quam in sinistra manu habet, adiungit mediz
super patemam posite, et particulam parvam dextera retinens super
calicem, quem sinistra per nodum infra cuppam tenet, dicit:

Per émnia s#cula szculérum. R. Amen.
Cum ipsa particula signat ter super calicem, dicens:

Pax 3 Démini sit 53 semper vobis &3 cum.
R. Et cum spiritu tuo.

48. Particulam ipsam immittit in calicem, dicens secreto:
Hec commixtio, et consecrdtio Cdrporis et Sdnguinis Démini nostri
Tesu Christi, fiat accipiéntibus nobis in vitam @térnam.- Amen.

49. Cooperit calicem, genuflectit et surgit. Sequitur Agnus . Dei,
quod, si a populo vel a schola cantatur vel recitatur ...

50. Deinde, iunctis manibus super altare, inclinatus dicit secreto
sequentes orationes:

Démine Jesu Christe, qui dixisti Apdstolis tuis: Pacem relinquo
vobis, pacem meam do vobis: ne respicias peccita mea, sed fidem Ecclé-
si® tuz; eamque secindum voluntitem tuam pacificire et coadundre
dignéris: Qui vivis et regnas, Deus, per 6mnia sé#cula seeculérum, Amen,

Si danda est pax, osculatur dltare et, dans pacem, dicit:

Pax tecum. R. Et cum: spiritu tuo.

51. Genuflectit, surgit, et dicit:

Panem cwléstem accipiam, et nomen Démini invocibo.

Deinde, parum inclinatus, accipit ambas partes hostis inter pollicem
et indicem sinistra manus, et patenam inter eundem indicem et medium

supponit, et dextera trzbus vicibus percutzem pectus, elata dliquantulum
voce, ter dicit devoté et bumzlzter

Démine, non sum dlgnus, et secreto prosequitur: ut intres sub
tectum meum, sed tantum dic verbo, et sandbitur inima mea.



48. Particulam ipsam immittit in calicem, dicens secreto:

Hac commixtio, et consecrdtio Cérporis et Sdnguinis Démini nostri
[esu Christi, fiat accipiéntibus nobis in vitam ®térnam. Amen.

49. Et cooperit calicem. Sequitur Agnus Dei, quod, si a populo vel
a schola cantatur vel recitatur ...

50. Deinde, iunctis manibus super altare, inclinatus dicit secreto
sequentes orationes:

Démine Iesu Christe, qui dixisti Apdstolis tuis: Pacem relinquo
vobis, pacem meam do vobis: ne respicias peccata mea, sed fidem Ecclé-
siz tu®; edmque secindum voluntitem tuam pacificire et coadundre
dignéris: Qui vivis et regnas, Deus, per émnia s#cula seculérum. Amen

Si danda est pax, eam offerens dicit:

Pax tecum. R. Et cum spiritu tuo.

51. Si fideles sunt communicandi, genuflectit, surgit, et dicit:

Panem caléstem accipiam, et nomen Démini invocidbo.

Deinde accipit patenam manu sinistra, dextera vero hostiam et eam
super patenam elevatam tenens, versus ad populum, clara voce dicit:

Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit peccita mundi.
Et prosequitur, cum populo, pectus percutiente, ter dicens:

Démine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum, sed tantum
dic verbo, et sandbitur d4nima mea.
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Postea, dextera se signans cum hostia super patenam, dicit:

Corpus DSmini nostri Iesu Christi custédiat 4nimam meam in vitam
etérnam. Amen.

Et, se inclinans, reverenter sumit ambas partes hostiz: quibus
sumptis, deponit patenam super corporale, et erigens se iungit manus,
et quiescit aliquantulum in meditatione sanctissimi Sacramenti.

52. Deinde discooperit calicem, genuflectit, colligit fragmenta, si
quz sint, extergil patemam super calicem, interim dicens:

Quid retrfbuam Démino pro émnibus, que retribuit mihi? Célicem
salutdris accipiam, et nomen Démini invocdbo. Laudans invocdbo Dé-
minum, et ab inimicis meis salvus ero.

Accipit calicem manu dextera et, co se signans, dicit:

Sanguis Démini nostri Iesu Christi custédiat 4nimam meam in vitam
®ternam. Amen.

Et, sinistra supponens patenam calici, reverenter sumit totum San-
guinem cum particula. ’
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Postea, ad altare conversus, dicit:

Corpus Démini nostri Iesu Christi custédiat 4dnimam meam in vitam
®térnam. Amen. :

Et, se inclinans, reverenter sumit ambas partes hostiz: quibus
sumptis, deponit patenam super corporale, et erigens se iungit manus,
et quiescit aliquantulum in meditatione sanctissimi Sacramenti.

Si vero fideles non sunt communicandi, genuflectit, surgit, et dicit:

Panem czléstem accipiam, et nomen Démini invocibo.

Deinde, parum inclinatus, accipit ambas partes hostiz inter pollicem
et indicem sinistra@ manus, et patenam inter eundem indicem et medium
supponit, et dextera tribus vicibus percutiens pectus, elata aliquantu-
lum voce, dicit devote et humiliter.

Démine, non sum dignus, et secreto prosequitur: ut intres sub
tectum meum, sed tantum dic verbo, et sandbitur 4nima mea.
Postea dicit:

Corpus Démini nostri Iesu Christi custdiat 4dnimam meam in vitam
®térnam. Amen.

Et reverenter sumit ambas partes hostiz: quibus sumptis, deponit
patenam super corporale, et erigens se iungit manus, et quiescit aliquan-
tulum in meditatione sanctissimi Sacramenti.

52. Deinde discooperit calicem, extergit patenam super calicen,
interim dicens:

Quid retribuam Démino pro émnibus, qua retribuit mihi? Cdlicem
salutdris accipiam, et nomen Démini invocibo. Laudans invocibo Dé-
minum, et ab inimicis meis salvus ero.

Accipit calicem manu dextera et dicit:

Sanguis Démini nostri Iesu Christi custédiat dnimam meam in vitam
@®térnam. Amen.

Et, sinistra supponens patenam calici, reverenter sumit totum San-
guinem cum particula.
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53. Quo sumpto, fideles communicat Accipit itaque patenam vel
pyxidem manu sinistra, dextera vero hostiam quam inter pollicem et
indicem tenet aliquantulum elevatam super patenam vel pyxidem, et
versus ad fideles communicandos clara voce dicit:

‘Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit peccita mundi.

Mox communicandi subdunt ter, pectus percutientes:

Démine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum, sed tantum
dic verbo, et sandbitur dnima mea.

Celebrans deinde accedit ad communicandos, et kostiam parum
elevatam super patenam vel pyx:dem amcutque communicando osten-
dit, dicens:

Corpus Christi. )
Commaunicandus autem respondet: Amen, et communicatur.

54. Distributione Communionis inchoata, vel si non sunt commu-
nicandi, dum celebrans sumit Sacramentum, cantatur vel recitatur anti-
phona ad Communionem cum suo psalmo, quam celebrans privatim non
legit; secus eam dicit immediate ante postcommunionem.

55.... Abluit et extergit digitos, ac sumit ablutionem: extergit os
et calicem, quem, plicato corporali, operit et collocat in altari ut prius:
deinde, prosequitur Missam.

56. Dicto, post ultimam orationem,

¥. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo,
dicit Tte, missa est, vel, si qua liturgica processio sequatur, Benedicdmus
Démino.

In Missis defunctorum dicit:

¥. Requiéscant in pace.

R. Amen.
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53. Quo sumpto, accedit ad communicandos, et hostiam parum
elevatam super patenam vel pyxidem unicuique communicando osten-
dit, dicens:

Corpus Christi.

Communicandus autem respondet: Amen, et communicatur.

54. Dum celebrans sumit Sacramentum, cantatur vel recitatur anti-
phona ad Communionem cum suo psalmo, quam celebrans privatim non
legit; secus eam dicit immediate ante postcommunionem.

55. ... Abluit et extergit digitos, ac sumit ablutionem: extergit os
et calicem, quem, plicato corporali, operit et collocat in altari ut prius.

In Missa autem cum populo, ante postcommunionem, pro opportu-
nitate, vel sacrum silentium per aliquod temporis spatium servari potest
vel cani aut dici possunt psalmus aut canticum laudis, e. gr. Ps. 33
Benedicam Ddmino; Ps. 150 Laudite D6éminum in sanctudrio eius,
Cantica Benedicite; Benedictus es.

Deinde celebrans prosequitur Missam.

56. Expleta oratione post Communionem, celebrans osculatur altare,
ac deinde, stans ad populum conversus, dicit:

Y. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

4 (2099)



57. Tunc celebrans inclinat se ante medium altaris, et, manibus
iunctis super ilud, dicit secreto:

Pl4ceat tibi, sancta Trinitas, obséquium servititis me®: et presta;
ut sacrificium, quod 6culis tuz maiestétis indignus ébtuli, tibi sit accep-
tdbile, mihique et émnibus, pro quibus illud ébtuli, sit, te miserdnte,
propitidbile. Per Christum Déminum nostrum. Amen.

58. Deinde osculatur altare: et elevatis oculis, extendens, elevans
et iungens manus, dicit:

Benedicat vos omnipotens Deus,
et versus ad populum, benedicens, prosequitur:

Pater, et Filius, 54 et Spiritus Sanctus. R. Amen.

Deinde descendit et, facta debita reverentia, recedit.

59. In Missa pontificali ter benedicitur, ut in Pontificali babetur.

60. In Missis, in quibus dictum est Benedicdmus Démino vel Re-
quiéscant in pace, non datur benedictio. Dicto autem Pliceat, celebrans
osculatur altare, descendit et, facta debita reverentia, recedit.
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Et statim, elevatis oculis, extendens, elevans et iungens manus,
dicit:

Benedicat vos omnipotens Deus,
et, benedicens prosequitur:

Pater, et Filius, 53 et Spiritus Sanctus.

R. Amen.

In Missa pontificali ter benedicitur, ut in Pontificali babetur.

57. Postea subiungit, etiam in Missis defunctorum:
X. Ite, missa est,
et omnes respondent:

R. Deo gritias.

58. Deinde celebrans ab altari descendit, et, facta debita reverentia,
recedit.

59. Dum in sacristiam redit, laudabiliter dicit secreto:

Pliceat tibi, sancta Trinitas, obséquium servititis mez: et prasta;
ut sacrificium, quod &culis tuz maiestdtis indignus &btuli, tibi sit
acceptdbile, mihique et émnibus, pro quibus illud ébtuli, sit, te mise-
rinte, propitidbile. Per Christum Déminum nostrum. Amen.

60. Si autem Missam aliqua processio liturgica aut absolutio super
feretrum immediate sequatur, loco Ite, missa est, dicitur Benedicdmus
Démino, et omnes pariter respondent Deo gritias. Benedictio autem
populi omittitur.



Acta Consilii

SUMMARIUM DECRETORUM
QUIBUS DELIBERATIONES COETUUM
EPISCOPORUM CONFIRMANTUR

(a die 1 aprilis ad diem 15 maii 1967)

EUROPA
Anglia-Cambria

Decreta particularia; confirmatur interpretatio anglica Propriorum dioe-
cesium.

Liverpolitanae (26 apr. 1967, Prot. n. A. 322/67).

Portus Magni (21 apr. 1967, Prot. n. A. 311/67).

Belgium

Decreta particularia: Leodiensis (10 maii 1967; Prot. n. A. 332/67):
confirmatur interpretatio gallica lectionum pro festis propriis.

Cecoslovachia

Decreta generalia: 7 et 10 apr. 1967 (Prot. n. A. 278/67; A. 285/67):
confirmatur interpretatio bohemica praefationum particulatium et
ritus matrimonii extra Missam; interpretatio slovacha et hungarica
alicuius partis Ritualis romani; et confirmatur usus canticorum qui
inveniuntur in libro Jednotny Katolicky spevnik in celebratione
Missae adhibendorum ad normam n. 32 Instructionis Musicam
sacram diei 5 martii 1967,

Gallia

Decreta generalia: 3 et 9 maii 1967 (Prot. n. A. 37/67; A. 330/67):
confirmatur interpretatio gallica ritus sacrorum Ordinum, a Coetu
Episcoporum proposita; conceditur ut in Missis defunctorum se-
quentia Dies irae ad libitum celebrantis relinquatur.

~



ACTA CONSILII 213

Decreta particularia: Ambianensis (9 maii 1967, Prot. n. A. 333/67):
confirmatur interpretatio gallica Missarum propriarum.

Germania

Decreta generalia: 4 aprilis 1967 (Prot. n. A. 275/67): confirmatur
interpretatio germanica quorumdam partium Pontificalis romani,
nempe: de primario lapide ponendo, de consecratione ecclesiae, alta-
ris et campanae.

Decreta particularia: Misnensis (17 apr. 1967, Prot. n. A. 297/67):
confirmatur interpretatio sorbica formulae absolutionis sacramen-
talis, ritus Confirmationis, ac versionis Novi Testamenti quae habe-
tur in libro Swjate Pismo Noweho Zakonja (Budysin 1966).

Helvetia

Decreta generalia: 9 maii 1967 (Prot. n. A. 334/67): conceditur usus
linguae vernaculae in sacris Ordinibus conferendis, interpretatione
adhibita quae a Coetibus Episcoporum Galliae, Germaniae et Italiae
apparata est. Cantus populares qui habentur in libro Kirchengesang-
buch Katholisches Gesang und Gebetbuch der Schweiz, adhiberi
valent in celebratione Missae, ad normam n. 32 Instructionis Mu-
sicam Sacram diei 5 martii 1967.

Italia

Decreta generalia: 25 apr. 1967 (Prot. n. A. 296/67) et 12 maii 1967
(Prot. n. A. 341/67): confirmatur interpretatio italica textuum
liturgicorum Officii divini qui inveniuntur in libris Celebrate il
Signore a FRANCO apparato, et Preghiere del giorno (ELLE D1 CI).

Decreta particularia: confirmatur interpretatio italica Propriorum dioe-
cesium:

Albae Pompeiensis (18 apr. 1967, Prot. n. A. 295/67).

Ariminensis (25 apr. 1967, Prot. n. A. 222/67).

Cassanensis (6 apr. 1967, Prot. n. A. 266,/67).

Clodiensis (8 apr. 1967, Prot. n. A. 276,67).

Comaclensis (25 apr. 1967, Prot. n. A. 309/67).
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Feltrensis et Bellunensis (6 apr. 1967, Prot. n. A. 265/67).
Fesulanae (6 apr. 1967, Prot. n. A. 268/67).

Firmanae (21 apr. 1967, Prot. n. A. 307/67).
Foroliviensis (8 maii 1967, Prot. n. A. 248/67).
Fossanensis (5 apr. 1967, Prot. n. A. 269/67).
Fulginatensis (3 apr. 1967, Prot. n. A. 230,67).
Guastallensis (3 apr. 1967, Prot. n. A. 262/67).
Hieracensis-Locrensis (8 apr. 1967, Prot. n. A. 281/67).
Salernitanae (28 apr. 1967, Prot. n. A. 308/67).
Tergestinae-Iustinopolitanae (8 apr. 1967, Prot. n. A. 272/67).
Tifernatensis (28 apr. 1967, Prot. n. A. 327/67).
Tricaricensis (11 apr. 1967, Prot. n. A. 283/67).
Turritanae (15 apr. 1967, Prot. n. A. 292/67).
Urbevetanae (10 apr. 1967, Prot. n. A. 284/67).

Uritanae (28 apr. 1967, Prot. n. A. 306/67).

Mediolanensis (8 apr. 1967, Prot. n. A. 280/67): confirmatur ad expe-
rimentum schema et interpretatio italica Vesperarum et Completorii
pro diebus dominicis et festis.

Norvegia

Decreta generalia: 1 apr. 1967 (Prot. n. A. 273/67): confirmatur
interpretatio norvega ritus Paenitentiae.

ASIA
Birmania

Decreta particularia: Myitkyinaensis (24 apr. 1967, Prot. n. A. 293/67):
confirmatur interpretatio lingua kachin Ordinis ad faciendam aquam
benedictam.

Malaysia

Decreta particularia: Kuchingensis (10 maii 1967, Prot. n. A. 335/67):
confirmatur interpretatio lingua bukar-sadong Ordinarii Missae.
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Taiwan, Hong-Kong et Macao

Dcreta generalia: 10 maii 1967 (Prot. n. A. 337/67): confirmatur
interpretatio sinica Ordinarii et praefationum Missae.

Viet-Nam

Decreta generalia: 15 maii 1967 (Prot. n. A. 344.67): confirmatur
interpretatio vietnamensis ritus Confirmationis, Matrimonii extra
Missam et Ordinis recipiendi Episcopum in paroeciis.

AFRICA

Nigeria

Decreta generalia: 28 apr. 1967 (Prot. n. A. 324/67 et A. 326/67):
conceditur usus linguae vernaculae in Canone Missae; confirmatur
interpretatio anglica psalterii quod inscribitur The Grail Breviary
psalter.

Sudan
Decreta particularia: Wavensis (10 maii 1967, Prot. n. A. 336/67):
confirmatur interpretatio linguis ndogo et dinka Ordinarii Missae.
Uganda

Decreta particularia: Morotoensis (24 apr. 1967, Prot. n. A. 310/67):
confirmatur interpretatio lingua karimojong Proprii Missarum de
tempore a dominica infra octavam Nativitatis ad dominicam post
Ascensionem Domini.

AMERICA

Aequatoria

Decreta generalia: 15 maii 1967 (Prot. n. A. 338/67): confirmatur
interpretatio hispanica praefationum particularium, a Commissione
mixta pro Regionibus linguae hispanicae apparata.
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Brasilia

Decreta generalia: 18 apr. 1967 (Prot. n. A. 298/67): confirmatur
interpretatio lusitata Missae sanctae Faciei D.N.I.C., B. M. V.
Auxilii christianorum, et Missae votivae ad vocationes ecclesiasticas
impetrandas.

Canadia

Decreta generalia: 3 maii 1967 (Prot. n. A. 328/67): conceditur
usus linguae vernaculae in Canone Missae.

Chilia

Decreta generalia: 19 apr. 1967 (Prot. n. A. 300/67): conceditur
usus linguae vernaculae in Canone Missae.

Mexicum

Decreta particularia: Moreliensis (28 apr. 1967, Prot. n. A. 318/67):
confirmatur interpretatio hispanica Missae B. M. V. de Salute.

OCEANIA

Australia

Decreta generalia: 22 apr. 1967 (Prot. n. A. 312/67): confirmatur
interpretatio anglica sacrae Scripturae quae dicitur Jerusalem Bible
et conceditur ut in Missis defunctorum sequentia Dies irae ad libitum
celebrantis relinquatur.

Nova Guinea

Decreta generalia: 4 et 28 apr. 1967 (Prot. n. A. 320/67; A. 271/67):
confirmatur interpretatio lingua marisi quorundam textuum Ordi-
narii Missae, et interpretatio lingua pidgin-english praefationis
Adventus.
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Oceania Meridionalis

Decreta particularia: Apianae (25 apr. 1967, Prot. n. A. 301/67):

confirmatur interpretatio samoana textuum Missalis romani qui
exstant in volumine « O le Taulaga Pa’ia o le Misasa.
Tonganae (10 apr. 1967, Prot. n. A. 282/67): confirmatur inter-
pretatio lingua tonga Proprii Missarum de dominicis a dominica
IT Passionis ad dom. V post Pascha, Missae S. Ioseph ac Feriae
V in Cena Domini.

IN NOSTRA FAMILIA

Inter novos Eminentissimos Cardinales, quos Beatissimus Pater,
in Consistorio diei 26 iunii 1967 creabit, tres « Consilii » Patres
habentur, nempe: Exc.mus DD. Pericles FELIcI, Archiepiscopus Samo-
satenus et Pro-Praeses Pont. Commissionis Codici Iuris Canonici reco-
gnoscendo, Exc.mus DD. Michaél PeLLEGRINO, Archiepiscopus Tauri-
nensis, et Rev.mus P. Benno Gur, Abbas Primas O.S.B.

His sodalibus tota familia « Consilii » suum gaudium pandit:
fausta optimaque ominatur.

Pariter Exc.mo DD. Angelo DELL’ACQUA, Secretariae Status Summi
Pentificis Substituto, qui eadem occasione ad Sacram Purpuram ele-
vabitur, iucundos sensus pandimus. Per ipsum enim, inde a « Consilii »
exordiis, in cotidiano labore, voluntas Summi Pontificis, amabiliter et
sollicite ad « Consilium » pervenit, operaque « Consilii » Beatissimo
Patri, de more, oblata sunt.

Excellentissimo vito, vota fervida et gratum animum significamus.

Die 25 maii 1967, edita est a S. Congregatione Rituum et a « Con-
silio » Instructio de cultu mysterii eucharistici, quam Secretarius
« Consilii » illustravit ad scriptores diariorum ac periodicorum, die
30 maii.

Proximus fasciculus Notitiae huiusmodi Instructionem referet,
cum commentario.



Actuositas Coetuum Episcoporum

INCEPTA
AD INSTAURATIONEM LITURGICAM MODERANDAM

CIVITATES FOEDERATAE AMERICAE SEPTENTRIONALIS

STATEMENT ON MASSES IN HOMES AND ON MUSIC

Commissio liturgica penes Coetum Episcoporum Civitatum Foederatarum
Americae Septentrionalis, die 17 februarii 1967 Instructionem edidit ad quae-
dam puncta Declarationis S. Congregationis Rituum et « Consilii », diei 29
dec. 1966, recte illustranda (cf. Notitiae, n. 26, 1967, p. 33.46, praesertim
notas 2 et 3).!

The joint declaration concerning unauthorized “ family eucharistic
banquets ” issued recently by the Congregation of Rites and the Post-
conciliar Liturgical Commission (Consilium) has been the subject of
misinterpretation. It was not a new decree or new legislation, much
less was it a “ papal ban " on the use of contemporary music. The
confused reporting of this statement is a reminder that the official texts
of such documents should be examined carefully and calmly.

1. The warning to observe the present liturgical discipline was
directed against abuses, not against the proper celebration of Mass in
homes and neighborhood communities with the authorization of the
local bishop.

As the chairman of this Commission pointed out last November,
private innovations in the liturgy disrupt the desired unity and order
in the community. They divide rather than unite. They divert us
all from true liturgical progress, because they are directly contrary to
the intent of the Council.

2. Diocesan programs for the celebration of Mass on weekdays in
private homes or small neighborhood communities are not affected by
the warning against abuses.

For a long time local bishops have permitted Mass outside a church
for sufficient reason. They have thus brought consolation to the sick

! Newsletter, vol. 3/N. 2, February 1967, p. 1-2.
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confined to their homes for long periods. Obviously other serious
reasons will prompt the use of such faculties, in particular, diocesan
programs for weekday Masses in homes and neighborhoods.

The assembly in small communities for Mass should not ordinarily
be restricted to one or two families. The purpose should be to form
a small worshiping community in which the genuine sense of com-
munity is more readily experienced. In turn this experience can con-
tribute significantly to growth in awareness of the parish as community,
especially when all the faithful participate in the parish Mass on the
Lord’s Day. The parish in the basic unit of the total ecclesial commu-
nity and it is in the parish that the Church exists in miniature.

3. It is difficult to give an easy answer to questions concerning
music worthy of the liturgy. If free from improper associations, the
music of any age can be accommodated to the service of the liturgy.
The character of music “ is to be considered the more holy in proportion
as it is more closely connected with the liturgical action ” (Constitution
on the Liturgy, art. 112).

We therefore repeat our recommendations of last April, calling for
“ musical compositions in idioms that can be sung by the congregation
and thus further communal participation:

“ Experience has furthermore shown that different groupings of
the faithful assembled in worship respond to different styles of musical
expression which help to make the liturgy meaningful for them.
Thus the needs of the faithful of a particular cultural background or
of a particular age level may often be met by a music that can serve
as a congenial, liturgically oriented expression of prayer.

“In this connection, when a service of worship is conducted
primarily for gatherings of youth of high school or college age, and
not for ordinary parish congregations, the choice of music which
is meaningful to persons of this age level should be considered valid
and purposeful. The use of this music presupposes:

a) that the music itself can be said to contain genuine merit;

b) that if instruments other than the organ are employed as
accompaniment for the singing, they should be played in a manner
that is suitable for public worship;

c) that the liturgical texts should be respected. The incorporation
of incongruous melodies and texts, adapted from popular ballads, should

be avoided ”.
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Finally, both the developing programs of neighborhood Masses and
the newer modes of meaningful music, which are the responsibility of
the local bishop, must not be deterred by the regrettable abuses of
some.

Our concern is to satisfy legitimate desires for needed liturgical
change. The condemnation of abuse must never obstruct desirable
and necessary programs of liturgical renewal. It must never encourage
or give comfort to a negativism which is foreign to the promptings
of the Holy Spirit for change in our day.

A positive and open approach is needed. This means taking advan-
tage of the changes already accomplished and making them more deeply
effective in vital Christian living.

HELVETIA

DE BENEDICTIONE POPULI IN FINE MISSAE

Instauratio liturgica praevidet duas peculiares innovationes:

1. Canendi formulam benedictionis in Missis in cantu, etiam a simplici
sacerdote celebrante; et hoc apparet quasi necessarium nunc, post Instructio-
nem alteram diei 4 maii 1967, cum incongruum esset continuo canere:
« Dominus vobiscum », recitare formulam benedictionis, et tandem adhuc
canere (a diacono): « Ite, missa est ».

2. Variandi formulam benedictionis, adhibendo formulas proprias cum
commemoratione mysterii diei, vel temporis liturgici, vel peculiaris cele-
brationis.

Huius generis est « benedictio tempestatis » in usu passim apud Helve-
ticos. Consuetudo viget quibusdam in locis linguae germanicae ut temporibus
aestivis benedictio tempestatis, celebratione Missae peracta, impertiatur.
Duplex forma talis benedictionis habetur:

a) Forma brevior, quae fit per formulam:

Benedictio Dei omnipotentis: Patris et Filii et Spiritus
Sancti descendat super vos, opera manuum vestrarum et

fructus terrae, et maneat semper
R. Amen.

b) Forma longior.

Commemorat S. Crucem et deinde enumerat varias necessitates (cum ver-
siculis et oratione) respicientes diversitatem temporis et aéris; celebrans
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seligit, pro opportunitate, unam vel aliam. Sic haec benedictio tribus constat
elementis, quorum primum (S. Crux) et tertium (Benedictio Dei...) invariata
manent, secundum vero juxta condicionem aéris variatur:

I) Crucem sanctam subiit, / Qui infernum confregit.
Accinctus est potentia / Surrexit die tertia. (T. P. alleluia).
Y. Dicite in nationibus (alleluia).
R. Quia Dominus regnavit a ligno (alleluia).

Oremus: Deus, qui pro nobis Filium tuum crucis pati-
bulum subire voluisti, ut inimici a nobis expelleres potesta-
tem: concede nobis famulis tuis, ut resurrectionis gratiam
consequamur. Per eundem Christum Dominum nostrum.

R. Amen.

IT) ¥. Exsurge, Christe, adiuva nos.
R. Et libera nos propter nomen tuum.

a) ¥. Ut fructus terrae dare et conservare digneris.
R. Te rogamus ...
¥. Domine exaudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te veniat.
¥. Dominus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

Oremus: Domine, sancte Pater, omnipotens acterne Deus,
te suppliciter deprecamur: ut misericordia tua annuente,
concedas nobis messium copiam, fructuum largitatem vinea-
rumque substantiam, arborum foetus, proventus omnium
rerum; atque ab his omnibus pestiferum sidus tempestatis
universasque procellas, frigora et grandines amovere digneris.
Per Christum Dominum nostrum. R. Amen.

b) ¥. A fulgure, grandine et tempestate.
R. Libera nos, Domine Iesu Christe.
Y. Domine, exaudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te veniat,

Oremus: Deus, qui rerum naturam per ipsos a€ris motus
ad cultum tuae maiestatis instituis: caeli serenitatem nobis
supplicantibus largire; ut cuius iram expavescimus, clemen-
tiam sentiamus. Per Christum. Dominum nostrum. R. Amen.
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¢) ¥. Operi, Domine, caelum nubibus.
R. Et para terrae pluviam.
Y. Domine, exaudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te veniat.

Oremus: Deus, in quo vivimus, movemur et sumus, plu-
viam nobis tribue congruentem: ut praesentibus subsidiis
adiuti, sempiterna fiducialius appetamus. Per Christum Do-
minum nostrum.

R. Amen.

d) X. Illustra faciem tuam, Domine, super servos tuos.
R. Et benedic sperantes in te.
Y. Domine, exaudi orationem meam.
R. Et clamor meus ad te veniat.

Oremus: Quaesumus, omnipotens Deus, clementiam tuam:
ut inundantiam coérceas imbrium, et hilaritatem vultus tui
nobis impertiri digneris. Per Dominum.

III) ¥. Adiutorium nostrum in nomine Domini.
R. Qui fecit caelum et terram.
Y. Sit nomen Domini benedictum.
R. Ex hoc nunc et usque in saeculum.

Benedictio Dei omnipotentis: Patris 53 et Filii et Spiritus
Sancti descendat super vos, opera manuum vestrarum et
fructus terrae et maneat semper. R. Amen.

Recte Conferentia Episcopalis Helvetica petiit ut haec « benedictio tem-
pestatis » vel potius benedictio ad opera et fructus agrorum, cum impertiatur
substituat benedictionem Missae. Sive in formula breviore sive in formula
longiore explicitatur quae implicite in simplicissima formula Missalis habe-
tur, sed dat peculiarem colorem, commemorans necessitates occasionales
illius particularis coetus liturgici. Quod plene respondet intentionibus instau-
rationis liturgicae.

Periodicum L’Art. sacré, 1967, nn. 7-8, ostendit qua ratione pos-
sunt veteres ecclesiae novis exigentiis liturgicis aptari. Pulchrae imagi-
nes confirmant principia exposita in textu.
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ITALIA: CONVEGNO « MUSICA E CANTO NELLA LITURGIA »

La Commissione Episcopale per la Liturgia promuove un convegno
di studio su Musica e canto nella Liturgia alla luce dell’Istruzione
Musicam sacram del 6 marzo 1967.

Il Convegno si svolgerd a Roma, nei giorni 4-6 giugno 1967, e ad
esso sono invitati i responsabili diocesani e regionali per la Musica
sacra, e tutti i musicisti interessati. Il convegno ha carattere di studio
approfondito del recente documento.’

NOVUM COMMENTARIUM DE RE MUSICA

Inde a mense ianuario 1967, unoquoque mense prodit Schola Can-
torum. Eius finis est scholas cantorum fovere ac sustinere, providendo
ut « praeter institutionem musicam, sodalibus scholae cantorum tradatur
etiam opportuna institutio liturgica et spiritualis, ita ut ex eorum mune-
ris liturgici debita exsecutione non tantum decus actionis sacrae et opti-
mum exemplum fidelium exoriantur, sed et ipsorum sodalium bonum
spirituale » (Instructio de Musica in sacra Liturgia, n. 24).

Directio periodici: Apud Mons. Ernesto Moneta Caglio, Piazza Duo-
mo, 16 - Milano.

Administratio: Casa Musicale Edizioni Carrara, Via A. da Cale-
pio, 4 - Bergamo.

U. S. A.: NEW NAME OF THE LITURGICAL COMMISSION

At the February meeting of the Bishops’ Commission it was decided
that for the future the national episcopal liturgical commission should
be called the Bishops’ Committee on the Liturgy. This is in accord
with the general pattern of designating both standing and ad hoc
bodies of the National Conference of Catholic Bishops as “ commit-
tees ”. The ecumenical commission will be called the “ Bishops’ Com-
mittee on Ecumenical and Interreligious Affairs ”.

The liturgical commission, which was established in November 1958,
was called the commission on the “ liturgical apostolate ” because of
the use of this expression in the 1947 encyclical Mediator Dei, which

v Cf. Liturgia, VII, 30 aprile 1967, p. 122.
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refers to diocesan commissions “ to promote the liturgical apostolate ”
(n. 109). The precise name was proposed by the late Cardinal Stritch
of Chicago at a meeting of an ad hoc episcopal committee in March
1958, when the structure and work of the commission were under
discussion.

The work of national liturgical commissions was defined in the
Constitution on the Liturgy: “ It is desirable that the competent ter-
ritorial ecclesiastical authority mentioned in Art. 22, § 2, set up a
liturgical commission, to be assisted by experts in liturgical science,
sacred music, art, and pastoral practice. So far as possible the commission
should be aided by some kind of Institute for Pastoral Liturgy, consist-
ing of persons who are eminent in these matters, and including laymen
as circumstances suggest. Under the direction of the above-mentioned
territorial ecclesiastical authority the commission is to regulate pastoral-
liturgical action throughout the territory, and to promote studies and
necessary experiments whenever there is question of adaptations to be
proposed to the Apostolic See ” (Art. 44). The role of the national
commissions was further defined in the instruction of implementation
of September 26, 1964, n. 44-46.°

LITURGICAL STUDY WEEKS *

1. Study Week for Commission Members. The University of Notre
Dame conducted, at the request of the Bishop’s Committee on the
Liturgy, a study week for diocesan commission members opening with
an evening session on Sunday, June 4, and running through Saturday,
June 10.

2. Seminary Professors of Liturgy. The third study week for
seminary professors of liturgy will be held in Kansas City, Missouri,
this summer, immediately before the Liturgical Week. It will begin
on Wednesday morning, August 16, and conclude on Sunday evening,
August 20.

Plans were made by the committee after studying the response
to an inquiry addressed to seminary rectors by Archbishop Hallinan.

The general topic for the study week will be Christian Initiation
and the Liturgy of Reconciliation.

2 Newsletter, March, 1967, vol. 3/N. 3, p. 2.
3 1bid. p. 2-3.



LIBRERIA EDITRICE VATICANA

Le Graduel Romain
Edition critique
par les moines de Solesmes

Le but que se propose cette édition est de restituer le Graduel Romain, paroles et
musique, en la forme qui est a l'origine de notre tradition manuscrite, et se situe
selon toute vraisemblance 3 la fin du virre sidcle. Les liturgistes et les musicologues
trouveront 12 unc base ferme pour des recherches ultérieures, car les éditeurs pren-
dront soin de distinguer les points douteux, matidre a conjectures, et ceux qui, pré-
sentant une certitude raisonnable, constituent des matériaux solides.

La pu!:lication a commencé par le Tome II, Les Sources (1957); on y trouve un
répertoire d’environ 740 manuscrits, parmi lesquels figurent non seulement tous les
plus anciens, mais aussi quelques exemplaires plus récents, jusqu'au xve sidcle, a titre
d’échantillons. Une bréve notice, suivie éventuellement d’une bibliographie succinte,
donne sur chacun des manuscrits les indications indispensables.

Dans le Tome 1V, Le texte neumatique, qui a paru ensuite, on considire les neumes
abstraction faite des intervalles mélodiques, & condition bien entendu qu’il s'agisse de
la méme mélodie dans les manuscrits comparés. Le premier volume, Le groupement
des manuscrits (1960) réalise un sondage qui porte sur prés de 400 manuscrits de
toutes provenances et de dates diverses du x® au xve sidcle. Les variantes neumatiques
révélent dans quelle mesure les manuscrits se rassemblent selon leurs affinités, formant
des groupes qui correspondent aux z6nes culturelles et s’expliquent par [’histoire. Le
seccond volume, Relations généalogiques des manuscrits (1962), retient seulement une
trentaine de manuscrits, les plus représentatifs des groupes reconnus dans le premier.
On y constate que les relations généalogiques sont troublées par une contamination
profonde; cependant les principaux centres musicologiques de I'Europe apparaissent comme
des « unités » distinctes, et en leur appliquant un crittre de quasi-unanimité géographico-
culturelle, on peut reconstitueur de fagon assez ferme le texte neumatique de I'« ancétre
commun» de nos manuscrits: les incertitudes portent seulement sur des détails peu
importants. C’est ce que montre le specimen de restitution neumatique (la messe Ad
te levavi) par lequel se termine le Tome IV.

Le Tome III, Le texte littéraire (3 paraitte prochainement) donnera le contenu liturgique,
c'est-3-dire les paroles seules, avec la structure du Graduel et la teneur des pieces ou
parties diverses qui le composent.

lLe Tome V, Le texte mélodique, reprendra le texte littéraire des pitces déjd donné
dans le Tome III, et lui superposera le texte musical, & la fois sous sa forme neumati-
que in campo aperto et avec la traduction mélodique sur portée. Pour épargner au
grand public une documentation d’une abondance excessive, I’édition imprimée ne
donnera sur les variantes que les indications principales; mais 1’apparat complet sera
mis 3 la disposition des spécialistes sous forme de micro-ilms ou de micro-fiches: on
y trouvera la photographie des tableaux qui sont 3 la base du travail critique, et
contiennent la transcription intégrale des manuscrits les plus importants.

Le Tome I paraitra en dernier. Ce sera tout a la fois une Introduction générale et une
présentation synthétique de tout ['ouvrage.

Vol. IV. Le texte neumatique

p. I - Le groupement des manuscrits, vol. grand format (22 x 30),
pages 402 et 2 cartes géographiques (gr. 1450), L. 6000 ($ 10)
p. II - Relations généalogiques des manuscrits, vol. grand format

(22 x 30), pages 96 (gr. 400), L. 2000 (% 3,50).

Vol. II. Les Sources

vol. grand format (22 x 30), pages 230 et 2 cartes géographiques
(gr. 850), L. 3500 (% 6).



LIBRERIA EDITRICE VATICANA

Variationes
in Ordinem Missae inducendae

Ad normam Instructionis SRC diei 4 maii 1967
In-16°, pp. 38, L. 300 ($ 0,50).

Post editam Instructionem alteram, quae nonnullas variationes in Ordi-
nem Missae inducit, S. Congregatio Rituum et « Consilium », curave-
runt editionem officialem earum partium Ordinis Missae, quae mutari
debent.

Fasciculus continet textum Instructionis alterae, et deinde referuntur
numeri Ordinis Missae quae mutantur, in pagina sinistra iuxta editio-
nem anni 1965, in pagina vero dextera in textu noviter emendato.

SACRA CONGREGAZIONE DEI RITI

Seconda Istruzione

pet la esatta applicazione
della Costituzione

sulla sacra Liturgia

Textus latinus et italicus
In-8°, pp. 24, L. 250 ($ 0,45).

SACRA CONGREGAZIONE DEI RITI

Instructio de cultu
mysterii Eucharistici
In-8°, pp. 40, L. 250 ($ 0,40).

Continet textum Instructionis Eucharisticum mysterium, die 24 maii
1967 editae.



